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MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN
EN POSTERUEN, TELEGRAFIE EN TELEFONIE

N. 82 — 815

19 FEBRUARI 1982. —. Ministerieel besluit tot wijziging en aan-
vulling van het ministerieel besluit van 19 oktober 1979 betref-
fende de private radioverbindingen

De Staalssecretaris voor Posterijen, Telegrafie en Tele-
fonie,

Gelet op de wet van 30 juli 1979 betreffende de radioberichige-
ving (1}, inzonderheid op het artikel 7; -

Gelet op het ministerieel besluit van 19 oktober 1979 betreffende
de private radioverbindingen (2), inzonderheid op het artikel 1;

Gelet op het keninklijk besluit van 24 maart 1972 betreffende
de Staatssecretarissen, inzonderheid op et artike) 3;

Gelet op het akkoord van de Minister van Verkeerswezen en van
Posterijen, Telegrafie en Telefonie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, samengeordend op
12 januari 1973 (3), inzonderheid op het artikel 3, eerste para-
graaf, gewijzigd door het artikel 18 van de gewone wet van
9 auguslus 1980 tot hervorming der instellingen;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid sommige technische nor-
men voor de erkenning van de {oestelien voor private radiover-
bindingen op een minder theoretische wijze vast te stellen,

Besluit :

Artikel 1. De bijlagen 2, 3, 4, 6, 7, 8, 9, 10 en 11 bij het minisie-
rie=l besluit van 19 oktober 1979 betreffende de private radiover-
bindingen worden verv. ngen door die welke met de overeensiem-
mende nummering gevoegd zijn bij onderhavig besluit.

Art. 2. Bij hetzelfde besluit van 1% ocktober 1979 wordt een
bijlage 13 gevoegd waarvan de tekst ouder de overeenstemmende
nummering bij onderhavig besluit is opgenomen.

Brussel, 18 februari 1982,
Mevr. P. D’HONDT-VAN OPDENBROSCH

Bijlage 2 bij het ministeriec; boguit van 19 okiober 1979
heretfende de private radioverbindingen

DEFINITIES, TESTVOORWAARDEN EN MEETMETHODEN

1. Normale testvoorwaarden. -
Onder normale testvoorwaarden wordt verstaan eike combinatie
van temperatuur en vochtigheid begrepen tussen volgende uiter-
sten :
— temperatuur : 4- 15° C tot 4+ 35°°C;
— vochtigheidsgraad : 20 pct. tot 75 pet.
Ina

2. Normale testvoedingssp d.

Voor toestellen die uit hef wisselstroomnet geveed worden moet
de normale netvoedingsspanning gelijk zijn aan de nominale net-
spanning die door de constructeur aangeduid wordt als zijnde de
netspanning waarvoor het toestel ontworpen werd,

Voor toestellen die omtworpen zijn om te werken in een voer-
tuig met een voedingsbron samengesteld uit een loodbatterij en
een stroomregelaar moet de normale testvoedingsspanning 1,1
maal de nominale batterijspanning zijn, .

Voor toestellen. ontworpen om te werken met andere voedings-
bronnen of andere batterijiypes (niet oplaadbare of oplaadbare)
moet de normale testvoedingsspanning gelijk zijn asn de door
de constructeur opgegeven nominale voedingsspanning.

3. Uiterste testvoorwaarden.

3.1. De witersie temperaturen zijn — 10° C en + 55° C.

8.2, Uiterste testvoedingsspanningemn.

Voor toestellen die uit het wisselsiroomnet gevoed worden

moeten de uiterste tesivoedingspanningen plus of minus 10 pet.
van de nominale netspanning afwijken.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DES POSTES, TELEGRAPHES ET TELEPHONES

F. 82 - 815

19 FEYR]ER.wsZ. — Arrété ministériel modifiant et complétant
Parrété ministériel du 19 octobre 1979 relatif aux radiocommuni-
cations privées

Le Secreiaire d'Etat aux Postes, Télégraphes et Télé-
phones,

Vu la loi du 30 juillet 1979 relative aux radiocommunications (1),
notamment "article 7;

Vi Varréie ministériel du 19 octobre 1979 relatif aux radio-
communications privées (2), notamment 'article ler;

Vu Vairété royal du 24 mars 1972 relatif aux Secrétaires d’Etat,
notamment Particle 3; .

Vu Paccord du Ministre des Communications et des Postes,
Télégraphes et Téléphones;

Vu les lois sur le Conseil d'Btat, coordennées le 12 jan-
vier 1973 (3), notamment l'article 3, paragraphe ler, modifié par
Particle 18 de Ia loi ordinaire de réformes institutionnelles du
9 aoitt 1980;

Vu Purgence de fixer d’une fagon moins théorique certaines
normes technigues pour I’agréaiion des appareils de radiocommu-
nications privées,

Arréte :

Article ler. Les annexes 2, 3, 4,6, 7, 8, 9, 10 et 11 A rarrété
ministériel du 19 octobre 1979 relatif aux radiocommunications
privées sont remplacées par celles jointes au présent arrété sous
la numérotation corvespondante,

Axt. 2. Au méme arrété du 19 octobre 1979, il est ajouté une
annexe 13 dont le texic est joint au présent arrété, sous la numé.
rotation correspondante. ’

Bruxelles, le 19 février 1982,
Mme P. 'HORDT.VAN OPDENBOSCH

i

Annexe 2 & Varrété ministériel du 19 octobre 1973
relatif aux radiccommunications privées

DEFINTTIONS,
CONDITIONS D'ESSAI ET METHODES DE MESURE

1. Conditions normales d’cssai. .

On entend par conditions normales d'essai toute combinaison
de température et d’humidité comprise dans les Jimites suivantes :

— température : + 15° C 3 4 35°C;

— taux d’humidité : 20 p.c. 3 75 p.c.

2. Tension d’alimentation normale d’essas.

Pour des appareils alimentés par le réseau 3 courant alternatif,
fa tension d’alimentation normale d’essai doit &ire égale 3 la
tension nominale du résean, indiquée par le constructeur comme
étant celle pour laguelle ’appareil a été congu.

Pour des appareils con¢us pour fonctionner dans un véhicule
avee une source d'alimentation constituée par une batterie an
plomb et un régulateur de courant, la tension d’alimentation nor-
male d’essai doit &tre 1,1 fois Ia tension nominale dc 1a batterie,

Pour des appareils eongus pour fonctionner avec d'autres sources
d’alimentation ou d’autres types.de batteries (piles ou accumula-
teurs), la tension d’alimentation normale d’essai doit &tre égale &
1a tension d’alimentation nominale indiquée par le constructeur.

3. Conditions extrémes d’essai.

3.1, Les iempératures exirémes sont — 10° C et 4 55° C.

3.2, Tensions d’alimentation extrémes d’essai, )

Pour des appareils alimentés par le réseau & courant alternatif,
les tensions d'slimentation extrémes d’essai doivent s’écarter de
plus ou moins 10 p.e. do la tension nominale du réseau,

(1) Belgisch Staatsblad van 30 augustus 1079, )
(2) Belgisch Staatsdlad van 30 oktober 1079,

(3) Beigisch Staatsdlad van 21 maart 1978.

@) Moniteur belgs du 30 aofit 1979,
(2) Moniteur belge du 30 octobre 1979,
{8) Moniteur belge du 21 mare 1973,



6792

BELGISCH STAATSBLAD -~ 86.1982 == MONITEUR BELGE

Voor toestellen ontworpen om te werken in een voertuig met
een voedingsbron samengesteld uit een }ood-battex:lj en een stroom-
regelaar moeten de uiterste @estvggdmgsspanmngen 13 en 0,9
maal de nominale batterijspanning zijn. .

Voor toestellen ontworpen om te werken_met niet. oplaadbare
batterijen zat de laagste uilerste testvoedingsspanning de vol
gende zijn : ) .

— voor het type Leclanché : 0,85 maal de nominale baiterij-
spanning; . .

p—- vi?ufr kwikbatterijen : 0,9 maal ¢ nominale batterijspanning;

— voor andere types : de laagste door de constructeur opge
geven spanning waarbij het toestel nog werkt. ‘

Voor toestellen die gebruik maken van andere voedingsbron-
nen of die geschiki zijn om te werken met verschillende voe
dingsbronnen, zullen de door de construcieur opgegeven en door
de Rogie aangenomen uiterste testvoedingsspanningen gebruikt
worden.

4, Testvoedingsbromn.

Tijdens de tests zal de voeding van het toe'stel verzekerd wor-
den door een bestbron die de normale en de uiterste festvoedings-
spanningen kan leveren, De inwendige.impedantue van deze bron
moet voldoende klein zijn zodat haar inviced op de meeiresuita-
ten wverwaarloosbaar is De spanning van de voedingsbron zal
gemeten worden aan de ingangsklemmen van de toestellen.

Indien cen voedingskabel een vast onderdeel van beti toestel
vormt zal de testvoedingsspanning de spanning zijn die gemeten
wordgt op de aansiuitpunten van deze kabel aan het tocstel.

Indien de toestellen voorzien zijn van inwendige ‘batterijen
zal de testvoedingsbron zo dicht mogelijk bij de batterijklemmen
aangeslolen worden. :

Gedurende de fests mag de spanning van de testvoedingsbren
slechts plus of minus 3 pet. afwijken van de spanning bij het
begin van elke test; in wisselstroom moet.de frequenfie begre-
pen zijn tussen 49 en 51 Hz,

5, Mgetvoorwaarden bij de uiterste temperaturen.

5.1. Algemeenheden.

Alvorens tot de tests over te gaail Jioalen de jgestellen in de
testruimte hun thermisch evenwichi bereikt hebben. Indien het
thermisch evenwicht niet door metingen kan vastgesteld worden
zal als duur voor het insiellen van gdi{ evenwicht minstens een
uur gekozen worden. Ten einde een overmatige condensatie te
vermijden moet een geschikte afwikkelingsprocedure der metin-
sen gekozen worden en dient fevens de vochtigheidsgraad in de
testruimte gepast ingesteld te worden.

5.2. Meetvoorwearden voor de toestellen ontworpen voor con-
tinu bedrijf.

Indien de constructeur verklaart dat de toestellen voorzien
zijn voor coniinu bedrijf zal het verloop der tests als volgt
geschieden :

voor de tests bij de hoogste uiterste temperatuur aanvangen !

wordt het toestel in de testruimte geplaatst en blijft er tot het ther-
misch evenwicht bereikt wordt. Daarna wordt het toestel gedu-
rende een half uur op uitzending gebracht waarna de tests aan:
vangen.

Voor de tests bij de laagste uiterste temperatuwr blijft het
toestel in de testruimte tot het thermisch evenwicht bereikt wordt;
daarna wordt het gedurende 1 minuut in rust- of in ontvangtoe-
stand gehracht waarna de tests aanvangen.

5.3. Meetvoorwaarden voor de toestellen ontworpen voor inter-
mitterend bedrijf.

_Indien de constructeur verklaart dat de toestellen voorzien
4jn voor intermitterend bedrijf zal het verloop der tests als
volgt geschieden :

voor de tests bij de hoogste uiterste temperatuur aanvan-
gen wordt het toestel in de testruimte geplaatst en biiift er tot
het thermisch evenwicht bereikt wordt. Daarna wordt het toestel
gedurende 1 minuut op uilzending gebracht gevolgd door 4 minu-
ten op ondvangst waarna Je tests aanvangen,

Voor de tests bij de laagste uiterste temparatuur blijft het
toestel in de testruimte tot het thermisch evenwicht bereikt
wordt. Daarna wordt het gedurende 1 minuut in rust- of ont-
vangtoestand gehracht waarna de tests aanvangen

Pouwr des appareils con¢us pour fonctionner dans an véhicule
avec une source d'alimentation constituée par une batterie au
plomb et un régulateur de courant, les tensions d’alimentation
extrémes d'essai doivent étre 1,3 et 0,9 fois la *ension nominale
de la batterie,

Pour des appareils congus pour fonctionner avee des piles, la
‘plus .basse tension d'alimentation extréme du résea.. sera la sui-
vante :

-~ pour le type Leclanché : 0,85 fois la tension nominale de la
pile; .
~— pour des piles an mercure : 0,9 fois la tension nominale de
la pile;

~- pour d’auires types : la plus basse tension indiguée par le
constructeur et scus laguelle I'appareil fonctionne encore.

Pour des appareils utilisant d’autrez sources d’alimentation
ou susceptibles de fonctionner avec différentes sources d’alimen-
tation, on utilisera les tensions d’alimentation extr@mes d’essai
indiquées par le constructeur et acceptées par la Régie.

4. Source d’alimentation d’essai.

Pendant les essais, l'alimentation de l'appareil sera assurée
par une source d'essai pouvant délivier les tensions d’alimenta.
tion d'essai normales et extrémes. L’'impédance interne de cette
source .doit étre suffisamment faible pour gue son influence sur
les résultats des mesures soit négligeable. La tension de la source
d'alimentation sera mesurée aux bormes d'entrée des appareils.

Si Pappareil comporie en permanence un cihle d’alimentation,
la tension d’alimentation d'essai serz celle gue I'on mesure aux
points de connexion du cable & Pappareil.

Si les appareils sont pourvus de batteries incerporées, Ia
source d’alimentation d’cssai sera conneciée aussi prés que pos-
sible des bornes de la batterie.

Pendant les essais, ia tension de la source d’alimentation @’essai
ne peut s’éearier que de plus ou moins 3 p.c. de la tension au
début de chaque essai: en courant alternatif, la fréquence doit
étre comprise enire 49 et 51 Hx.

5. Conditions de mesure auxr températures extrémes.

5.1, Généralités. .

Avant de procéder aux mesures, les appareils doivent avoir
alteint leur équilibre thermique dans 'enceinte d’essai. Si I'équi-
libgé therrimie gg peut &tre constaté aw moyen de mesures, on
choisira pour Vétablisseiient de get ¢quilibre une durée d'au
moins une heure. Afin d’éviter une ¢onadnsAlion gXcessive, on
choisira coavenablement lordre de dérouloment des mésures
et le réglage du taux d'humidité dans Penceinte d’essai.

~

5.2. Conditions de 'miesure pour les appareils concus pour un

fonctionnement permanent.

Si le constructeur déclare que les appareils soni prévus pour
fonctionner de facon continue, la conduite des essais se fera
comme suit :

avant le début des essais a la température supérieure, I'appa-
reil est placé dans l'enceinte d’cssai et y reste jusqu'd ce que
Péquilibre thermique scit atteint. L'appareil est ensuite mis en
condition d'émission pendant une durée d'une demi-heure aprés
laquelle les essais commencent.

Pour les essais & la température inférieure, I'appareil reste dans
Penceinte d'essai jusqu'd ce que Péquilibre thermique soit atteint;
il est ensuite placé en condition d’attente ou de réception pendant
une durée d’'une minuie apréds laquelle les essais commencent.

5.3. Conditions de mesures pour los appareils congus pour un
fonctionnement intermittent.

Si le constructeur déclare que les appareils sont prévus pour
un fonctionnement intermittent, la conduite des essais sera la
suivante : .

avant le début des essais & la température supérieure, I’appa-
reil est placé dans lenceinte d'essai ot y reste jusqu'd ce que-
Péquilibre thermique soit aiteint. IL'appareil est ensuite mis
en condition d'émission pendant une minute, puis pendant quatre
minutes en condition de réception, aprés quoi les essais com-
mencent.

Pour les essais & la température inférleure, Pappareil reste
dans I'enceinte d’essai jusqu’a ce que équilibre thermique soit
atteint, il est ensuite placé en condition dattente ou de réception
pendantt. une durée d'une minute aprés laquelle les essais come
mencen
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6. Testdoos voor de toestellen met ingebouwde antenne.

Ten einde de tests op de toestellen met ingebe«qwde antenne
foe te laten kan van de constructeur eem geschikte testdoos
gedist worden.

50 Ohm voor de werkfrequentie van het toestel.

De testdoos moet toelaten audiofrequente ingangs- en uitgangs.
verbindingen met het toestel te verwezenlijken en de voeding
van het toestel door de testvoedingsbron gedefinieerd in punt 4
te vervaages.

De testdoos moet bij de normale en uitersie testvoorwaarden
volgende eigenschappen vértonen :

a) de koppelingsverliezen mogen niet groter zijn dan 30 4B;

b) de variaties van de koppelingsverliezen in functie van de
frequentie mogen geen meetfouten groter dan 2 dl_; veroorzaken,.

¢) het koppelingssysteem wmag geen nietlineaire elementen
bevatten,

De Regie mag haar eigen testdoos gebruiken

7. Meetvoorwaarden voor meiingen wearbij gebruik wordt
gemaalkt van uitgestraglde velden

7.1. Testterrein,

Het testterrein moet gesitueerd zijn op een voldoend viakke
grond of opperviakte.

Op een punt van het ferrein moet men kunnen beschikken
over een grondoppervickte met cen diameter van minsiens 5 m.
In bet midden van die oppervizkte moet het e testen toestel
opgesteld worden op een niet geleidende steun van 1,5 m hoogle
die in het horizontale vlak over 360° moet kunnen draaien.

Voor de toestellen met ingehouwde antenne die werken op
frequenties beneden 50 MHz is de steun samengesteld uit een
plastiekbuis gevuld met zout water (9 g natrviumchloride per
titer). Deze buis moet een lengte hebben van 1,5 m en een inwen-
dige diameter van 10 em plus of minus 05 cm. Het bovensye
uiteinde moet afgesloten zijn met een metalen plaatje dat in
contact met bet water moet zijn en cen diameter heekt van 15 em.

Het testterrein moet voldoende groot zijn om de ingtaliatie
van een meel- of zendentenne mogelijk te maken, op een afstand
van het toestel die ten minsie gelijk is aan de grootste van de
twee voigende waarden : één halve golfiengie of 3 meter.

Voldoende voorzorgen inocten gemomen worden om te vermij-
den dat weerkaatsingen op naburige voorwerpen en op de grond
de metingen zouden storen.

7.2. Meetanfenne en meetontvanger,

De meetantenne wordt gebruikt om. stralingen van het e testen
toestel en van de vervangantenne te ontvangen tijdens de sira-
lingsmetingen. Deze antenne wordt op een steun geplaatst die
bef mogelijk moet maken het centrum der antenne op een hoogte
tussen 1 en 5 m boven de grond te plaatsen, Deze steun moet het
eveneens mogelijk maken de antenne horizontzal of vertikaal
te polariseren. Het is verkieselijk een meectantenne met een
grote directiviteit te gebruiken. De mectantennelengte in de
richting van de meetas mag 20 pet. van de afstand tussen de
meetantenne en het toestel niet overschrijden,

Voor de stralingsmetingen moet de meetantenne aangesloten
worden op een meetontvanger die moet kunnen afgestemd wor-
den op eender welke der gebruikte frequenties en bovendien
geschikt moet zijn om de niveaus van de aan zijn ingang toe-
gevoende signalen nauwkeurig te meten.

7.3. Vervangantenne,

De vervangantenne moet een halve golflengte-dipool 2iin,
afgestemd op de meetfrequentie, of een korte antenne, geijkt
ten opzichte van een halve golfiengte-dipool.

De afstand tussen het laagste punt van de dipool en de grond
moet minstens 30 om zijn.

De vervangantenne moet aangeslofen worden op een geijkte
signaalgenerator, De slgnaalgencrator en de meetonvanger moe-
ten afgestemd worden op de meetfrequentie en moeten op de
antpt];:me aungesioten worden via een geschikt aanpassingsnet-
werk.

8. Testvoorwaarden voor toestellen die werken met cen duplex.
filter,

Voor de toestellen die voorzien zijn van een ingebouwde duplex-
filter of die werken met een geassocieerde gescheiden duplexfilter
moeten de tests wmitgevoerd worder gebruik makende van de
antenne-vitgang van de filter,

8. Boite d’essai pour les appareils avec antenne incorporée.

Il peut étre exigé que le constructeur fournisse une boite d'essal
appropriée pour permettre les essais sur 'eg appareils avee

| antenne incorporée.
Deze testdoos moet een uitgangsimpedantie hebben van'!

Cette boite d’essai doit présenter une sortie d'une impédance de
50 ohms 2 la fréquence de fonctionnement dc I.ppareil.

La Dbolte d'essai doit permettre d'effectuer les connexions
(’entrée et de sortie 4 fréquence acoustique avec Pappareil et
de substituer 3 I'alimentation de Pappareil la source d’alimenta.
tion d’essai définie au point 4.

La boite d'essai doit avoir, dans les conditions normales et
extrémes, les caractéristiques suivantes :

a) les pertes dues au couplage ne peuvent pas depasser
dB;

b) fes variations en fonction de la fréquence des pertes dues
au couplage ne peuvent pas eauser d’erreur supérieure 3 2 4B;

¢} le systéme de couplage ne peut pas comporter d'éléments
non linéaires, . .

La Régie peut utiliser sa propre boite d’essai.

T. Conditions de mesure pour les mesures utilisant des champs
rayonnés.

7.1, Site d’essai.

Le site d’essai doit étre situé sur une surface ou un sol
fisamment plan.

A un point du site 8 doit ¥ avoir ua plan de sol d’au moins
S metves de diamdtre. Au miiieu de ce plan de 50l, un support
uon conducteur, pouvant pivoter de 360° dans le plan horizontal,
doit é&re wutilisé pour placer Yappareil & mesurer 2 1,5 meire
au-dessus du plan de sol.

Pour les appareils & antenne incorporée fonctionnant sur des
fréguences inférienres 3 50 MHz, ce support consiste en un- tube
en plastique rempli d’eau salée (9 g de chiorure de sodium par
litre). Ce tube doit avoir une longueur de 1,5 métre et un dia-
méire interne de 10 cm plus ou moins 0,5 em. Ll'extrémité supé-
rieure est fermée par une plague de métal d'un diamétre de
15 em en contact avee Yeau.

Le site d’essai doit &ire suffisamment grand pour permettre
Yinstallation d’une antenne de mesure oy d’émission & une
distance de I'appareil au moins égale A Ja plus grande des deux
valeurs suivantes : une demi longueur d'onde ou 3 métres,

Des précautions suffisantes doivent &tre prises pour éviter
que des réflexions sur des objots voisins et sur le 80l ne per-
turbent les mesures.

7.2. Antenne de mesure et récepteur de mesure.

L'antenne de mesure est utilisse pour capter les rayonnements
de i"apparell & mesurer et de Pantenne de substitution lors des
mesures de rayonnement. Cetie antenne est placée sur un sup-
port permettant de Tutiliser en polarisation horizontale ou ver-
ticale et donnant ka possibilité de régler la hauteur de son cem-
fre entre 1 et 5 métres su-dessus du sol. 31 est préférable d'uti-
liser une antenne de mesure avee une grande directivité, La lon.
gueur d'antenne de mesure le long de I'axe de mesure ne doit
Pas excéder 20 pe. de la distance de Vantenne de mesure 3
Pappareil,

Pour les mesures de rayonnement, Yantenne de mesure est
reliée 3 un réceptewr de mesure pouvant étre accordé sur l'une
quelconque des fréquences utilisées et apte 4 mesurer avec pré-
cision les niveaux des signaux appliqués a son entrée.

suf-

7.3. Antenne de substitution.

L’antenne de substitution doit étre un dipdle demi-onde,
accordé sur Ia fréquence de mesure ou une antenne courte, éta-
lonnée par rapport au dipéle demi-onde,

La distance entre extrémité la plus basse du dipdle et le sol
doit étre au moine de 30 em.

L'antenne de substitution doit étre reliée & un générateur de
signaux étalonné. Le générateur de signaux et le récepteur de
mesure doivent 8re accordés & Ia fréquence de mesure et doi-

verﬁ étre reliés & Yantenne par um eircuit d’adaptation conve-
nable,

8. Conditions d'essai pour les appareils fonctionnant avee un
filtre duplexeur.

Pour les appareils munis d'un filtre duplexeur incorporé ou
d'un filtre duplexeur eéparé assoclé, les mesures doivent atre
effectuées en utilisant Ia sortie antenne du filtre.
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9. Normale lestmodulatie.

0.1. Voor de metingen in frequentiemodulatie (F3) is de nor-
male testmodulatie een signaal met een frequentie van 1 ki die
een frequentiezwaai veroorzaakt gelijk aan 60 pet. van de maxi-
maal toegelaten zwaai.

9.2. Voor de metingen in amplitudemodulatie met.volledige
draaggolf (A3) is de normale testmpmg]atie een signaal met een
frequentie van 1 kHz die een modulaticdiepte van 60 pet. geeft,

9.3. Voor de .awiingen in frequentiemcdulatie (F1, F2) of in
amplitudemodulatie (A1, A2) is de pormale testmodulatie zoda-
nig dat samenstelling en niveau deze 7.ijn'wam'mee de zender
normaal gemoduleerd wordt. Het gekozen signaal moet overeen-
komen met de grootst mogelijke inbeslaggenomen bandbreedte.

9.4. Voor Jde metingen in amplitudemodulatie met gedee!telij}:
of volledig onderdrukie draaggeif, bestagt de testmodulatie uit
twee signalen binnen de doorlaatband (bij voorkeur met {requen-
ties van 400 Hz cn 2500 Hz), mot gelijke amplitude ea gelijk.
tijdig toegepast én waarvan het niveau e nodige waarde heeft
om het piekvermogen te bekomen.

10. Kunstantenne.

Indien bij het testen gebruik wordt gemaakt van een kunst.
antenne mag deze laatste niet reactiefl ziin enm niel stralen. De
{impedantie moet 50 Ohm zijn met een maximale staande golf-
i verhouding van 1,25. :

Indien bij het testen van een loestel met ingebouwde antenne
het gebruik van de testdoos noodzakelijk is moet deze laatste |
op de kunstantenne aangesioten worden.

1L, Toevperen van de testsignalen aasn de zender.

Het laagfrequent modulerend signaal moet toegevoerd worden,
hetzij clektrisch aan de laagfrequent ingangsklemmen, helzij
acoustisch via de microfoon.

12, Frequentieafwijking van de zerder.

12.1. Definitic.

De frequentieafwijking van de zender is het toegelaten ver
schil tussen de gemeten [requentie vap de draaggolf en ajn
nominale waarde.

12.2. Meetmethode. !

De frequentie van de draaggelf wordt gemeten, indien mogelijk |
in afwezigheid van modulatie, gebruik makend van een koppe
ling tussen de zender en de frequentiemeter,

. De meting wordt gedaan in de normole en de uitersie test-
voorwaarden.

13. Uitgungsvermogen.
13.1. Definitie.

Het uitgangsvermogen is het gemiddeid vermogen gemeten aan
de uitgang van de zender :

w) indien mogelijk in afwezigheid van modulatie in het geval
van frequentiemodulatie (F2, F3) of van amplitudemodulatie met
volledige draaggolf (A2, A3);

b) gedurende de modulatiepieken in het geval van amplitude-
modulatie mel gedeeltelijk of volledig onderdrukte draaggolf.

13.2. Meetmethode.

De zender wordt aangesloten op een kunstantenne en het aan
die antenne afgegeven vermogen wordt gemeten. De meting wordt
uitgevoerd bhij de normale en de uiterste testvoorwaarden.

14. Effectief uitgestraald vermogen.
14.1. Definitie.

Het effectief uitgestraald vermogen is het uitgangsvermogen
vermenigvuldigd met de antennewinst in de richting met de
maximale veldsterkte : )

“aj indien mogelijk in afwezigheid van modulatie in het geval
van frequentiemodulatie (F2, F3) of van amplitudemodulatic
met volledige draaggolf (A2, A3);

b) gedurende de modulatiepicken in het geval van amplitude.
modulatic met gedeeltelijk of volledig onderdrukte draaggolf.

14.2. Meetmethode in normale testvoorwaarden.

Op het testierrein wordt het te testen toestel in volgende
stand op de steun geplaatst :

a) Hel toestel waarvan de antenne deel uitmaakt van de
behu_:zmg moet vertikaal geplaaist wordem op een zodanige
manier dat de as van het toestel die in normale werkingsvoor-
waarden de vertikale positie het dichtst benadert, loodrecht op
de grond staat,

9. Modulation normale d’essai,

9.1. Pour les mesures en modulation de fréquence (F3), la modu-
lation normale d'essai esl un signal & la iréquence de I kHz, qui
produit une excursion de fréguence égale A 89 p.¢. de 'excursion
maximale admissible,

9.2. Pour les mesures en modulation d’amplitude ave~ porteuse
compléte (A3). la modulation normale d'essai est un signal a
la fréquence de 1 kHz, qui produil un taux de modulation de
60 p.c.

9.3. Pour les mesures en modulation de fréquence (F1, FF2) ou
d'amplitude (Al. A2,, ia modulation- normale d'essai est telle
que sa composition et son niveau sont ceux qui sont pormalement
utilisés pour moduler Pémctteur. Le signal choisit doit étre ceiui
quti correspond a la plus grande targeur de hande occupée.

9.4. Pour les wmesures en modulation d'amplitude avee onle

i porteuse réduite ou supprimée, la modulation d'essai est consti-

tuée de deux signaux dans la bande passante (de préfércnce avec
des fréquences de 400 Hz et de 2500 Hz), d’amplitude égale ot
appliqués simultanément et dont le niveau a la valeur nécessaire
pour obtenir la puissance de créte.

10. Antenne fictive.

Si, lors des essais, il est fail usage d’une antenne fictive,
celle-ci ne peut pas &tre reéactive, ni rayonnante, L'impédonce
doit éire de 50 ohms, avee un taux d'ondes stationnaires maxi-
mat de 1,25,

) Si, lors des essais d'un appareil avec antenne incorporée, luti-
tisation de la boite d'essai est nécessaire, celle-ci doit étre reliée
a I'antenne fictive,

11. Application des signaux d'essai ¢ Uémelteur.

Le signal de modulalion & basse fréquence doit étre appliqué
soit aux bornes d'entrée & basse fréquence par un procédé élec-
trigue, soil au microphonre par un procédé acoustique.

12. Tolérance de fréquence de ’émettenr.

£2.1. Définition.

La I.nlérance de iréquence de 1'émelteur est la différence
admissible entre la fréquence mesurée de Uonde porteuse et sa
valeur nominale.

12.2. Méthode de mesiire.
| i.a fréquence de Ponde porteuse est mesurée, si possible en
'absence de wodulation, en wtilisant un dispositif de couplage

! entre I'émetteur et le fréquencematre.

La mesure est faite dans les conditions nermales d'essai et
dans les conditions extrémes d’essai.

13. Puissance de sortie.
13.1. Définition.

La puissance de sortie est la puissance moyenne mesurée a Ja
sortie de I'émetteur :

&) si possible en absence de modulation dans le cas de modula-
tion de irégquence (F2, F3) ou d'amplitude avec porteuse com-
pléte (AZ, A3):

b) pendant les créles de modulation dans le cas de la modula-
tion d'amplitude avec porteuse réduite ou supprimée, .

13.2. Méthode de mesure.

L’émettenr est relié a une antenne fictive et la puissance
fournie a celie antenne fiotive es! mesurée. La mesure est
effectuée dans les conditions normales et extrémes d’essai.

14. Puissance apparente rayonuée.
14.1. Définition.

La puissance apparente rayonnée est la puissance de sortie
multipliée par le gain de Pantenne dans la dirvection de l'inten-
sité de champ niaximale :

a) si possible en absence de modulation dans le cas de modu-
lation de fréquence (F2, FF3) ou d’amplitude avec porteuse com-
pléte (A2, A3);

b) pendant les crétes de modulation dans le cas de la modu-
lation d'amplitude avec porteuse réduite ou supprimée.

14.2. Méthode de mesure dans les conditions d’essai normales.

Sur le site d’essai, Vapparell & essayer doit étre placé sur le
support dans la position suivante :

a) L’appareil avec antenne interne doit éire posé verticale-
ment de telle sorte que l'axe de I'appareil, qui dans la position
normale de fonctionnement est le plus voisin de Ia verticale,
soit perpendiculaire au sol -
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b) Voor het toestel met een uitwendige niet-buigzame antenne!

moel de antenne vertikaal geplaatst worden.

c¢) Voor het toestel met een uitwendige buigzame antenne
moet de antenne vertikaal geplaatst worden met behulp van een
niet geleidende steun. .

De zender moet in werking worden gesield en de meetonivanger
moet op de meelfrequentic afgestemd worden. De meetantenne
mocet zo geplaatst worden dat ze in een horizontaal of vertikaal
polarisatievlak staat en moet binnen het gespecificerde gamma
hoogtestanden verlioogd of verlaagd worden tot de meetontvan-
ger een maximaal signaal meet,

De zender moet een votatic van 360" maken zodat het max:
maal signaal ontvangen wordt.

Daarna wordt de zender vervangen deor de vervangentenne en
de meetantenne zodanig verhoogd of verlaagd dat het ontvangen
signaal maximaal blijft.

Het niveau van het aan de vervangani.nne toegevoerd ingangs
signaal moet zodanig aangepast worden dat het op de meetont-
vanger verkregen niveau gelijk is aan dat afkkomstig van de zen-
der of er in een gekende verhouding ot staat.

Het effectief uilgestraald vermogen is gelijk aan hei aan de
vervangantenne tcegevoerde vermogen, indien nodig vermeerderd
niet de gekende verhouding.

De meting moset herhaald worden voor elk door de constructeur
geleverd antennelype.

Er dient een conirole uitgevoerd voor andere polarisatieviak-
ken ten einde na te gaan of de hierboven bekomen waarde wel
degelijk maximanl is. Zo grotere waarden bekomen worden moel
dit vermeld worden.

14.3. Meetmethode in de uiterste testvoorwaarden.

Het toestel wordi in de testdoos geplaatst en het vermogen
afgeleverd aan de kunstantenne wordt gemeten. De metingen
moeten uiigevoerd werden bij de normale en de uiterste iest-
voorwaarden,

15. Frequentiezwaai.

De frequentiezwaai is het maximaal verschil tussen de ogen-
blikkelijke frequentie van het gemoduieerd signaal en van de fre-
quentie van de riet gemoduleerde draaggolf.

15.1. Maximaal toegelaten frequentiezwaai.
15.1.1. Definitie.

De maximaal toegelatlen frequentiezwaat is de maximale waarde
van de frequenticzwaai die in de technische specificaties opge-
geven wordt,

15.1.2. Meetmethode.

De frequentiezwazi wordl gemeten aan de uitgang van de zen.
der aangesloten aan een kunstantenne door middel van een zwaai-
meter die de maximale frequentiezwaai kan meten en ack de
frequentiezwaai ten gevolge van om het even welke harmonische
of intermodulatieproduct geeregerd in de zender.

Men moet de frequeniie van het modulerend signaal laten
varléren tussen de laagste als geschikt geoordeelde freguentie
en 3 kHz Het niveau van dit testsignaal moet 20 dB hoger zjn
dan het niveau van de normale tesimodulatie.

Voor een toestel met ingebouwde antenne wordt de meting
verricht met het toestel in de testdoos.

15.2. Frequentiezwaai voor modulerende frequenties hoger dan
3 kHaz,

15.2.1. Definitie.

Deze frequentiezwaal is de uitdrukking van de frequeniiezwaal
in functie van de modulerende frequenties hoger dan 3 kHz,

15.2.2, Meetmethode.

De zender werkt in de normale testvoorwaarden en is aange-
sloten op cen kunstantenne, De zender wordt eerst gemoduleerd
met de normale testmodulatie. Terwijl het ingangsniveau van
het modulerend signaal constant gehouden wordt, wordt de fre-
quentie van het modulerend signasl gevarieerd fussen 3 XHz en
20 kHz. De frequentiezwaai wordt gemeten door middel van een
frequentiezwanimeter zoals heschreven in paragraaf 15.1.2,

Voor een toestel met ingebouwde antenne wordt de meting ver-
richt met het toestel in de testdoos.

2

b) Pour T'appareil avec antenne externe rigide, antenne doit
étre verticale.

¢} Pour I'appareil avec antenne externe non .izics, celleci doit
étre tendue verticalement A I'aide d'un support non conducteur.

L'émetleur doit étre mis en fonctionnement et le récepteur
de mesure doit étre accordé sur la fréguence du signal & mesures.
L'antenne de mesure doit étre orientée pour étre dans un plan
de polarisation horizontale ou verticale et doit atrve montée ou
descendue, & Pintérieur de Ja gamme de hauteurs spécifiées
jusqu'a ce qu'un signal maximal seit mesuré par le récepteur
de mesure.

L’émeiteur subira, une rofation jusqu'a 360° de telle sorie que
le signal maximal seit requ.

L’émetteur sera alors remplacé par I'antenne de sudstitution
et Pantenne de mesure montée ou descendue autant qu’il sera
necessaire pour s’assurer que le signal recu est toujours maximal.

.Le niveau de signal d’entrée appbiqué 3 lantenne de substilu-
tion doit &tre ajusté jusyu'a ce que le niveau obtenu sur le récep-
teur de mesure soit égal @ celui provenant de I'émetleur ou dans
un rapport connu avee lui. *

La puissance apparente rayonnée est ézale 4 la puissance four-
nie a Pantenne de substitution, augmentée du rapport connu si
cela est nécessaire.

La mesure doit étre répétée pour chague type d'anlenne de
I'émetteur fourni par le constructeur.

Un contréie doit étre fait pour d’autres plans de polarisation
afin de vérifier que la valeur obtenue ci-dessus esi bien maxi-

male. Si de plus grandes valeurs sont ohtenues, le fait doil &tre
consigné.

14.3. Méthode de mesure dans les conditions exirémes.

L'appareil est placé dans la boite .d’essai et la puissance déli-
vrée 3 lantenne fictive est mesurée. Les mesures doivent btre.
faites dans les conditions normales d'essai et dans les conditions
ex{rémes d'essai.

15. Fecursion de fréguence.

Texcursion de fréguence est la différence maximale entre I3
fréquence instantanée du signal modulé et la fréquence de la
porteuse en ahsence de modulation.

i3.1 Excursion de fréquence maximale admissible,
15.1.1. Définition.
L'excursion de fréquence maximale admissible est la valeur

maximale de Pexcursion de fréquence donnée dans les spécifica-
tions technigues.

15.1.2. Méihode de mesure.

L'excursion de fréguence esi mesurée 3 la sortie de I'émetteur
connecté & une anlenne fictive au moyen d'un excursiométre
pPouvant mesurer l'excursion masimale y compris celle résultant
de tout harmonique ou de tout produit @’intermodulation ayant
pu prendre naissance dans 'émetteur. .

On fera varier la fréquence de modulation entre la fréquence
la plus basse jugée convenable et 3 kHz. Le niveau de ce signal
d’essai sera supérieur de 20 dB au niveau de la modulation nor-
male d’'essat.

Pour un appareil 3 antenne incorporée, la mesure est faite avee
Yappareil dans la boite d’essai.

15.2. Excursion de fréguence pour des fréquences de modula-
tion supérieures 4 3 kHz.

15.2.1. Définition.

Cetle excursion de fréquence est Dexpression de 1’_excursiop
de fréquence en fonction de fréquences de modulation supé-
rieures A 3 kHz

15.2.2. Méthode de mesure.

L’émetteur fonctionne dans les conditions normales d’essai et
est relié A une antenne fictive. L'émetteur est d’abord modulé
par la modulation normale d’essai. Le niveau d’entrée du signal
de modulation étant maintenu constant, 1a fréquence de modula-
tion variera entre 3 kHz et 20 kHz L’excursion de fréquence sera
mesurée au moyen d'un excursiométre comme décrit dans le
paragraphe 15.1.2.

Pour un appareil 2 antenne incorporée, 1a ‘mesure est faite
avec l'appareil dans la boite d’essai.
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168, Nevenkanaelvermogen.

16.1. Definitie.

Het nevenkanaalvermogen is het gedeelte van het fotale uit-
gangsvermogen van een gemoduleerde zender uitgezonden binnen
de doorlaatband van de in het net gebruikie corresponderende
ontvanger afgesternd op om het even welk van de twee neven-
kanalen.

Dit vermogen is de som van de gemiddelde vermogens fe wijten
aan het medulatieproces en aan de parasitaire modulaiie veroor-
zaakt door de vrom en de ruis van de ~>uder,

16.2. Meetmethode door middel van de spectrumanalysator.

Het nevenkanaalvermogen wordt gemeten door middel van een
spectrumanalysator die voldoet zan de voorwaarden van para-
graaf 16.3. De zender moet werken met het vermogen gedefinieerd
in paragraaf 14, in de normale testvoorwaarden. De uitgang van
de zender of van de testdoos wordt aan de ingang van de spec-
trumanalysator aangesloten. De zender wordt gemoduleerd met
de mormale testmodulatie gedefinieerd i~ paragraaf 8. De spec.
trumanalysator moet derwijze geregeld worden dat het uitgezon-
den spectrum erop weergegeven wordt, het deel uitgezonden in
de aanliggende kanalen inbegrepen.

Als bandbreedie van de normaal in hel nef gebruikte ontvan-
ger zal 14 kHz of 8,5 kHz gekozen worden voor een kanaaibreedte
van 20 kHz of 10 kHz.

De centrale frequentie van de band binnen dewelke de metingen
uitgevoerd worden zal van de nominale draaggoelfrequentie ver.
wijderd zijn over een afstand gelijk aan de kanaalafstand waarvoor
het toestel werd voorzien.

Het nevenkanzaalvermogen is de som van de vermogens van
elk der discrete componenten en van de ruis aanwezig in de
beschouwde deerlaatband.

Die som kan berekené worden of gevonden worden door een
vermogenintegratienetwerk (zie 16.4).

De meting moet voor het andere nevenkanaal herhaald
worden.

16.3. Karakteristieken van de spectrumanalysator.

De karakteristicken van de spectrumanalysator moeten aan
volgende voorwaarden voldoen :

Het moet mogelijk zijn de amplitude van een signaal of van
de ruis waarvan de niveaus 3 dB of meer boven het ruisniveau
van de spectrumanalysator liggen mei een nauwkeurigheid van
pius of minus 2 dB op het scherm af ie lezen, dit in asnwezigheid
van een signaal of een frequentieafstand van :

a} 16 kHz, voor cen kanaalafstand van 20 kHz; het niveau is
in dit geval 70 dB hoger dan het te meten signaal;

b) 5 kHz. voor een kanaalafstand van 10 kHz; het niveau is in
dit geval 50 dB hoger dan het te meten signaal.

De nauwkeurigheid van de frequentieaanduiding is heter dan
plus of minus 2 pet. van de kanaalafstand.

De nauwkeurigheid van de relatieve amplitudemetingen is
beter dan plus of minus 1 dB. :

Het moet mogelijk zijn de spectrumanalysator zo te regelen
dat twee componenten met een verschil van 1 kHz op het scherm
gescheiden waar te nemen zijn.

16.4. Karakteristieken van het integratienetwerk.

Het integratienetwerk dat het vermogen meet wordt aan de
video-uitgang van de spectrumanalysator aangesloten,

Het moet mogelijk zijn de som te makem van de effectieve
vermogens van elk der discrete componenten en van het ruis-
vermogen in de beschouwde doorlaatband en die som uit te druk-
ken in functie van het zenderdraaggolfvermogen.

De positie en de breedte van de beschouwde infegratiegamma's
moeten door een versterking van de lichtsterkte op de spectrum-
analysator kunnen weergegeven worden.

Wanneer het gemeten vermogen ten minste 50 n'W bereikt moet
bet uitgangsniveau van het netwerk het inwendig ruisnivean
met 10 dB overtreffen. De dynamiek van het toestel moet toe-
laten de in de technische specificaties opgelegde limieten te
meten met een marge van minstens 10 dB. :

16. Puissance dans le cencl adjacent.

16.1. Définition.

La puissance dans le canal adjacent est la ,.art's de la puis-
sance totale de sortie d'un émetteur modulé, émise & I'intérieur
de la bande passante d’'un récepteur du type utilisé normalement
dans le réseau et fonctionnant dans 'un ou Pzutr. des canaux
adjacents.

Cette puissance est I2 somme des puissances moyennes résul-
tant du processus de modulation et de la modulation résiduelle
due au ronflement et au bruijt de Pémetteur.

16.2. Méthode de mesure utilisant un analyseur de spectre.

La puissance dans le canal adjacent est mesurée avec un analy-
seur de spectre satisfaisant aux conditions du paragraphe 16.3.
L'émetteur doit fonctionmer & la puissance définie au jara-
graphe 14, dans les conditions normales d’essai. La sortie de
Pémetteur ou de la boite d'essai est reliée 4 I'entrée de Vanaly-
seur de specire. L’émetteur est mndulé par la modulation normale
d’essai définie an paragraphe 9. L’analyseur de spectre est réglé
de telle sorte que le spectre de I'dmission y soit représenté y
compris 12 parlie émise dans les canaux adjacents.

La largeur de bande d’un récepteur du type utilisé normale-
ment dans le réseau sera de 14 kHz ou 8,5 kHz pour un «<carte-
ment entre canaux adjacents de 20 kHz ou de 10 kHz.

La fréquence centrale de ia bande 2 Pintérieur de laquelle les
mesures sont effectuées s'écartera de la fréguence nominale de
Ponde porteuse de l'émetteur d'une valeur égale 3 P'écartement
enire canaux adjacents pour lequel ’appareil est prévu.

La puissance dans le canal adjacent est la somme des puis-
sances de chacune des composantes discries et du bruit se
trouvant dans la bande passante considérée.

Ceite somme peul étre ocaleulée ou irouvée a Vaide d'un
cironit d’intégration (voir 18.4.).

La mesure doit étre répétée pour I'autre canal adjacent.

16.3. Caractéristiques de Panalyseur de spectre.

Les caractéristiques de l'analyseur de spectre doivent satis-
faire aux conditions suivantes :

11 doit étre possible de mesurer 3 plus ou moins 2 dB prés
Pamplitude d’un signal ou de bruit dont les niveaux dépassent
de 2 dB ou plus le niveau de bruit de P'analyseur de spectre,
représenté sur I'écran, et cela en présence d'um signal «'en
écartant en fréguence de :

a) 10 kHz, pour des écarlements entre canaux adjacents
de 26 kH-, le niveau étant alors supérieur de 70 dB au niveauy
du signal 3 mesurer;

b) 5 kHz, pour des écartements entre canaux adjacents
de 10 kHz, le niveau étant alors supérieur de 50 dB au niveau
du signal & mesurer.

La précision de Vindication donnée par le margueur de
fréquence est meilleure que plus ou moins 2 p.c. de 1a valeur de
I’écartement entre canaux adjacents.

La précision de mesure des amplitudes relatives est meilleure
gue plus ou moins 1 dB.

I doit &tre possible de régler Panalyseur de spectre afin de
permettre la séparation sur son écran de deux composantes dont
Ia différence de fréquence est de 1 kHz.

16.4. Caractéristiques du circuil d'intégration de la puissance.

Le circuit dintégration mesurant ka puissance est relié a la
sortie vidéo de I'analyseur de specire.

11 doit &tre possible de faire la somme des puissances efficaces
de chacune des composantes discrétes et de la puissance de bruit
se trouvant dans la bande passanie considérée et de Fexprimer
relativement A la puissance de I'émetteur en régime de porteuse.

1a position et la largeur des plages d'intégration considérées
peurvent étre indiquées sur Panalyseur de spectre par une intensi-
fication de Ia luminosité de Ia trace.

Quand }a puissance mesurée atteint des niveaux de 50 nano-
watts aa moins, le niveau & 1a sortie dut dispositif doit dépasser
le piveau du bruit interue de 10 dB. La dynamique de ’appareil
dolt permettre de mesurer les limites imposées dans les rpécifi-
cations techniques avec une marge d'au raoins 10 4B.
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17. Ongewensie hoogfrequentuitstralingen van de zender.
17.1. Definitie.

Ongewenste hoogfrequentuitstralingen zijn alle stralingen op
alle frequenties met uitzondering van de draaggolffrequentie en

!
!

I
i

van de laterale componenten ontstaan door het normaal modu-

latieproces.

Het niveau der ongewenste hoogfrequentuitsiralingen moet

goemeten worden door :

b} hun effectief uilgestraald vermogen. door de behuizing en
de structuren van het toestel. Voor de toestellen met ingebouwde
antenne bevatien deze hoogfrequentuitstralingen ook deze uitge
straald door de antenne.

17.2. Meetmethode voor het vermogen.

De ongewenste hoogfrequentuitsiralingen moelen worden uit-
gedrukt door het vermogen van elke discrete componente in een
belasting van 50 Ohm. Om dit te doen wordt de zenderuitgang
via een verzwakker aan een spectrumanalysator aangesloten.

De zender moet werken bhij het vermogen gedefimeerd in § 14

en de metingen moeten uitgevoerd worden over een gamma dat :

zich uitstrekt van 100 kHz toi 2000 MHz met uitzondering van
het kanaal waarop de zender mwet werken en de twee neven-
kanalen.

De metingen moeten herhaald worden met de zender gemodu-
leerd met de normale testmodulatie.

17.3. Meeimethode voor het effectief uitgestraald vermogen.

Op het testterrein moet het te testen toestel op de vasipelegde
hoogte op de steun geplaatst worden. De zender moet werken
bij het vermogen gedefinieerd in § 14 en eventueel aangesloten

. worden op een kunstantenne.

De straling van eender welke componente der ongewenste
hoogirequentuitstralingen moet worden ontvamgen door de meet-
antenne en de ontvanger in een frequentiegamma zasnde
van 25 MHz tot 2 0600 MHz met uitzondering van het kanoal waarop
de zender moet werken en de twee nevenkanalen.

Bij iedere frequentic waarop een ongewenste straling ontvangen
wordt moet het te testen toestel zo gedraaid worden dat het
gemeten veld maximum is en het voor elke componente effectief
uifgestraald vermogen moet gemetea worden door een substitutie-
methode.

De metingen moeten herhaald worden met de meetantenne in
de polarisatierichting loodrecht op de esrste.

Tevens mosten de metingen herhaald worden met de zender
gemoduleerd met de normale testmodulatie.

Veor de toestellen met ingebouwde antenne moeten deze
metingen herhaald worden voor elk geleverd antennetype.

18. Parasitaire hoogfrequentuitstralingen van de ontvanger.
18.1. Definitie.

De parasitaire heogfrequentuitstralingen zijn alle stralingen
van de ontvanger.

Het niveau der parasitaire hoogfrequentuitstralingen moet geme-
ten worden deor :

aj hun vermogen in de transmissielijn of in de antenne;

b) hun effectief uilgesiraald vermogen door de behuizing en
de structuren van het toestel.

Voor de toestellen met ingebouwde antenne bevatfen deze
hooglrequentuitstralingen ook deze uitgestraald door de antenne.

18.2. Meetmethode voor het vermogen.

De parasitaire hoogfrequentuitstralingen moeten wordea uitge-
drukt door het vermogen van elke discrete componente aan de
ingangsklemmen van de ontvanger. De ingangsklemmen van de
ontvanger worden verbonden met een spectrumanalysator met
een ingangsimpedantie van 50 Ohm en de ontvanger wordt in
werking gesteld.

De metingen moeten gedaan worden in het gamma van 100 kHz
tot 2 000 Mz

18.3. Meetmethode voor het effectief uitgestraald vermogen,

Op het tesiterrein moet het te testen toestel op de vastgelegde
hoogte op de steun geplaatst worden.

De straling van eender welke componente der parasitaive hoog.
frequentuitstralingen moet worden ontvangen door de meetan

tenne en de ontvanger in een frequentiegamma gaande van 25 Mz
tot 2 000 MIR.

17. Rayonnements non essentiels de P'émetieur.
17.1. Définition.

Les rayonnements non essentiels sont des :eyconements sur
toute fréquence autre que celles de la poricuse et des- compo-
santes latérales résultant du processus norinal de moduiation.

Le niveau des rayonnements non essentiels doit étre mesuré

- par;
a) hun vermogen in de transmissielijn of in de antenme; !

e) leur puissance dans la
'antenne;

b) leur puissance: apparente rayonnée parr le boitier et les
structures de Pappareil. Pour les appareils a antenne incorporée,
:.‘es rayonnements eomprenrent aussi les rayonnements de l'an-
enne,

17.2. Méthode de mesure de la puissance.

Les rayonnements non essentiels deivent &tre exprimés par la
puissance de chaque composante discréte appliquée a4 une charge
de 50 chms. Dans e2 butf, on relie la sortie de I'émetteur, a
travers un atténuateur, & un analyseur de spectre.

L’émetteur doit fonctionner & ¥ puissance définie au §-14 et
les mesures doivent étre effectuées dans une gamme s étendant
de 100 kHz & 2000 MHz en exceptant le canal dans leauel il
est prévu que I'émetteur doit fonctionner et les deux canaux
adjacents,

Les mesures doivent étre répétées, I'émetteur étant modulé
par la moduolation normale d'essai.

17.3. Méthode de mesure de la puissance apparente rayonnée.

Sur le site d'essai, I'appareil & essayer doit &ire placé & 1a
hauteur spéceifiée sur le support. L'émetter: doit fonctionmer a
la puissance de sortie définie an § 14 et étre éventuecllement
relié & une antenne fictive. ’

Le rayonnement do foute composante non essentielle doif étre
capté par l'antenne de mesure et le récepleur dans une gamme
s'étendant de 25 MHz 4 2000 MHz en exceptani le canal dans
lequel il est prévu que I'émetteur doit fonctionner et les deux
canaux adjacents.

A chaque fréquence oli un rayonnement est recu, Vappareil &
essayer doii 8lre orienlé de telle sorte que le champ mesuré soit
maximum et la puissance apparente rayonnée sur chaque compo-
sante doit étre déterminée par une méthode de substituiion.

ligne de transmission ou dans

Les mesures doivent &ire répétses avee l'antenne de mesure
dans le plan de polarisation perpendiculaire.

Les mesures doivent &re répétées, Pémetteur étant modulé
par la modulation normale d'essal,

Pour les appareils 2 antenne incorporée, ces mesures doivent
étre répétées pour chaque type d'antenne fourni.

18. Rayonnements paresitaires du réceplenr.

18.1 Deéfirition.

Les rayonnementis parasitaires sont tous les rayonnements 3
haute fréquence du récepteur.

Le niveau des rayonnements parasitaires doit étre mesuré
par :

@) leur puissance dans la
Uantenne;

b} leur puissance apparente rayonnée par le hoitier et les
structures de Pappareil.

Pour les appareils 4 antenne incorporée, ces rayonnemenis
comprennent aussi les rayonnements de Panienne.

18.2 Méthode de mesure de la puissance,

Les rayonnements parasitaires doivent étre exprimés par la
puissance de chaque composante discrdte aux bornes d’entrée
du récepteur. Les bornes d’eniréa du récepteur sont relides a un
analyseur de specire ayant une impédance d'entrée de 50 ohms
et le récepteur est mis en fonctionnement.

ligne de transmission ou dans

Les mesures doivent étre faites dans la gamme de 100 kHz A
2000 Mz,

18.3. Méthode de mesure de la puissance apparente rayonnée.

Sur le site d’essai, l'appareil 3 essayer doit &re placé 3 la
hauteur spécifie sur le support.

La rayonnement de toute composante parasitaire doit étre
capté par lantenne de mesure ot le récepteur dans une gamme
de 25 MHz A 2 000 MHz. :
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Bij iedere frequentie waarop een nngewenstg straling ontvan-
gen wordt moet het te testen toestel zo pgedraaid worden dat het
gemeten veld maximaal is en het voor elke componente effec-
tief uitgestraald vermogen moet gemeten worden door ecn sub-
stitutiemethode. i

De metingen moeten herhaald worden met de meetantenne in de
polarisatierichting loodrecht op de eerste.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
19 oktober 1979 betreffende de private radioverbindingen.

De Staatssecretaris voor Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
Mevr. P. D'HONDT-VAN QPDENBOSCH

Bijlage 3 bij het ministerieel besiuil van 19 oktober 1879
betreffende de private radioverbindingen

TECHNISCHE SPECIFICATIES BETREFFENDE DE RADIO-
ELEKTRISCHE TOESTELLEN BRUIK.:AAR IN DE VASTE
EN MOBIELE NETTEN VOOR RADIOVERBINDING
1. Techuische specificaties toepasselijk op de toestellen die

iwerken beneden 50 MH:.

1.1, Naargelang hun beschikbaarheid wijst de Regie zekere col-
lectieve frequenties toe tussen 26,5 en 47 MHz.

1.2. De kanaalafstand moet 10 kHz bedragen.

1.3. De frequentieafwijking mag niet meer dav plus of minus

1,5 kHz bedragen in de normale en uiterste testvoorwaarden.

14. De toegelaten modulatietypes zijn :

— amplitudemodulatie met dJdubbele zijpand en volledige,
verminderde of onderdrukie draaggolf (6AZ, 8A3);

—- enkelzijbandmodulatie met bover- of onderzijband (A3J);

~— freguentie- of fasemodulatie (8F2, 9F3).

15. In het geval van frequenticc of fasemodulatie
maximaal toegelaten frequentiezwaat plus en minus 1,5 kHz.

is de

1.6. Het vermogen uifgezonden in elk nevenkanaa! moel lager
zijn dan 10 4 W.

1L7. Het vermogen van de ongewenste hoogfrequentuitstra-
lingen van de zender mag op eender welke frequentie niet meer
dan 10 nW bedragen; voor de frequenties binnen een band van
plus en minus 5 pet. van de draaggolffrequentie wordt evenwel
een maximaal niveau van 250 nW geduld.

Het vermogen van de parasitaire hoogfrequentuitsiralingen !

van de ontvanger mag op eender welke frequentie niet meer dan
2 nW bedragen.

2. Technische specificaties toepasseliik op de toestellen die
werken boven 50 MHz.

2.1. Naargelang hun beschikbaarbheid kan de Regie zekere
frequenties toewijzen in de frequentiebanden 68 tot 87,5 MHz.
146 tot 174 MHz, 174 tot 223 MHz, 406 tot 430 MHz en 440
tot 470 MHz.

2.2. De kanaalafstand moet 20 kHz bedragen.

23. De frequentieafwijking mag in de normale en uiterste
testvoorwdarden niel meer dan plus of minus 1,35 kHz bedragen
tussen 50 en 100 MHz, plus of minus 2 kHz tussen 100 en 300 MHz
en plus of minus 2,5 kHz tussen 300 en 500 MHz.

24. De toegelaten modulatietypes zijn amplitude-, frequentie-
en fasemodulatie (6A2, GA3, A3J, 14F2, 14F3).

25. In het geval van frequentie- of fasemodulatie is de maxi-
maal toegelaten frequentiezwaai plus of minus 4 kHz,

26. Voor modulerende frequenties begrepen tussen 3 en 6 kHz
mag de frequentiezwaai niet hoger zijn dan die welke behoort bij
een modulerende frequentie van 3 kHz Voor de modulerende fre-
quentie van 6 kHz moet de zwaai kleiner zijn dan plus of minus
1,5 kHz. Voor modulercnde frequenties begrepen tussen § en
20 kHz mag de frequenticzwaai niet groter zijn dan deze gegeven
door een lineaire voorstelling van de frequentiezwaai (in decibel)
in functie van de modulerende frequentie vertrekkende van een
punt waar de modulerende frequentie 6 kHz en de frequentie-
zwaai plus of minus 1,5 kHz is, De rechte heeft een helling
van 14 dB per octaaf zodat de frequentiezwaai afneemt als de
modulerende frequentic toeneemt.

A chague fréquence ot un rayonnement est recu, l'appareil &
essayer doit &tre orienté de telle sorte que le champ mesuré
soit maximal, et la puissance apparcnte rayonnée sur chaque
composante doit étre déterminée par une méthode de substitu-
tion,

Les mesures doivent étre répétées avee I'antenne de mesure
polarjsée dans un plan perpendiculaire.

Vu pour éire annexé i Parrété wministériel du 19 octobre 1979
relatif aux radiocommunications privées. : .

Le Secrétaire d'Etat aux Postes, Télégraphes et Téléphones,
Mme P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

Annexe 3 a I'arrété ministériel du 18 octobre 1979
relatif aux radiocommunications privées

SPECIFICATIONS TECHNIQUES RELATIVES AUX APPAREILS
RADIOELECTRIQUES UTILISABLES DANS LES RESEAUX
DE RADIOCOMMUNICATION FIXES ET MOBILES

1. Spécification techniques applicables aux appareils fonction-
nant en dessous de 50 MHz.

L1 La Régie assigne. sclon les disponibilités, certaines fré-
quences collectives entre 26,5 st 47 MHz.

1.2, L'écartement entre canaux doit élre de 10 kHz.

1.3. La tolérance de fréquence ne peut pas dépasser plus ou
moins 1,5 kHz dans les conditions normales et extrémes d’essai.

1.4. Les types de modulation autorisés sont :
- — la modulation d’amplitude 4 double bande latérale avec por-
teuse compléte, réduite eu supprimée (6A2, 6A3);

— 1a modulation 3 bande laiérale unique, supérieure ou infé-
rieure (A3J):

~ la modulation de fréquence ou de phase (9F2, 9F3).

15. Dans le cas de modulation de fréquence ou de phase,
Pexcursion de fréquence maximale admissible est de plus ou
mois 1,5 kHz,

1.6. La puissance émise dans chaque voie adjacente doit éire
inférieure 3 10 xW. .

1.7. La puissance des rayonnements non essentiels de l'émet-
teur ne peut pas dépasser 10 nW sur une fréquence quelcongue;
toutefois, pour les fréquences situées dans une bande de plus et
moins 5 pe. de la fréguence de Ponde porteuse, un niveau
maximum de 250 nW esi toléré.

La puissance des rayonnements parasitaires du récepteur ne
peut pas dépasser 2 nW sur une fréqguence yuelconque.,

2. Spécifications techniques applicables auy appareils fonction-
nant gu-dessus de 50 MH:,

2.1. La Régie peut assigner, selon les disponibilités, certaines
fréquences dans les bandes de fréquences 68 a 87,5 MHz, 146 2
174 MHz, 174 4 223 MHz, 406 & 430 MHz et 440 4 470 MHz

2.2. L'écariement entre canaux doit étre de 20 kHz.

2.3. Dans les conditions normales et extrémes d’essai, la tolé-
rance de fréquence ne peut pas dépasser plus ou moins 1,35 kHz
entre 50 et 100 MHz, plus ou moins 2 kHz entre 100 et 300 MHz
et plus ou moins 2,5 kHz entre 300 et 500 MHz.

24. Les types de modulation aulorisés sont la modulation
d’amplitude, de fréquence et de phase (6A2, 6A3, A3J, 14F2,
14F3).

2.5. Dans le cas de la modulation de fréquence ou de rhase,
Pexcursion de fréquence maximale admissible est de plus ou
moins 4 kHz. . .

2.6. Pour des fréquences de modulation comprises entre 3 kHz
et 6 kHz, I'excursion de fréquence ne peut pas dépasser celle cor-
respondant & la fréquence de modulation de 3 kHz. Pour la fré-
quence de modualation de 6 kHz, Pexcursion doit étre inférieure
& plus ou moins 15 kHz. Pour des fréquences de modulation
womprises entre 6 kHz et 20 kHz, Pexcursion de fréquence ne
peut pas dépasser celle qui serait donnée par une représentation
linéaire de Iexcursion de fréquence (en décibels) en fonction de
la fréquence de modulation partant d’un point od la fréquence de
modulation- est 6 kHz et I'excursion de fréquence plus ou moins
1,5 kHz, avec une pente de 14 dB par octave, I'excursion de
fréquence diminuant lorsque la fréquence de modulation aug-
mente,
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2.7. Het vermogen vitgezonden in elk nevenkanaal moet 70 dB
lager zijn dan het vermogen gedefinieerd in paragraal 14 van
bijlage 2 zonder dat het moet lager zijn dan 0,2 W,

2.8. Het vermogen van de ongewenste hoogfrequentuitsira-
lingen van de zender mag op eender welke frequentie niet meer
dan 250 nW bedragen. )

Nochtans wordt een maximaal niveau van 2,5 AW geduld voor
de harmonischen.

Het verizazzn wvan de parasitaire hoogfrequentuitstralingen
van de ontvanger mag op eender welke frequentie niet meer dan
2 nW bedragen.

De toestellen met ingebouwde antenne moeten aan die laatste
specificaties voldoen in alle polarisatieviakken,

3. Meeimethoden,

Deze methoden zijn die welke voorzien zijn in bijlage 2.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besiuit van
19 cktober 1979 betreffende de private radioverbindingen.

De Staatssecretaris voor Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
Mevr. P. D’"HONDT-VAN OPDENBOSCH

Bijlage 4 bij het ministerieel besinit van 19 oktober 1979
betreffende de private radioverbindingen

RADIQO-ELEKTRISCHE TOESTELLEN MET LAAG VERMOGEN
VOOR SMALBANDAFSTANDSBEDIENING EN SMALBAND-
TELEMETRIE
1. Technische specificatios.

1.1. Naargelang hun beschikbaarheid, wijst de Regie zekere
collectieve frequenties toe in de volgende frequentiebanden :
26,5 tot 47 Mz,

68 tot 875 MHz
146 tot 174 MHz,
174 tot 223 MMz,
406 tol 430 MHz,

en 440 tot 470 MHz,
1.2. De kanaalafstand moet 10 kHz bedragen voor frequenties be-
neden 50 MHz en 20 kHz voor frequenties boven 50 MHz

1.3. De toegelaten modulatietypes zijn amplitudemodulatie {Al,
A2) en frequentie- of fasemodulatie (F2); de maximale frequen-
tiezwaai bedraagt plus of minus 1,5 kHz beneden 50 MHz en plus
of minus 4 kHz boven 50 MHz,

1.4. In de normale en uiterste testvoorwaarden mag de fre-
quentieafwijking niet meer bedragen dan : .

~— plus of minus 1,5 kHz voor frequenties beneden 50 MHz;

— plus of minus 1,35 kHz voor frequenties tussen 50 en
100 MHz; )

— plus of minus 2 kHz voor frequenties tussemn 100 en

— plus of minus 2,5 kHz. voor frequenties tussen 300 en
500 MHz,

1.5. Het maximaal toegelaten vermogen bedraagt 100 mw
effectief uitgestraald vermogen beneden 50 MHz en 500 mW
. effectief uitgestraald vermogen in de andere banden.

Het maximaal toegelaten vermogen voor de toestellen voor
medische telemeirie bedraagt 20 mW efféctiief uitgestraald ver-
mogen.

1.6. Het vermogen uitgezonden in elk mevenkanaal moet bene.
den de 50 MHz lager zijn dan 10 W en in de andere banden
lager dan 200 nW.

17. Het vermogen van de ongewenste hoogfrequentuitstralin-
gen van de zender mag op eender welke frequentie niet meer
dan 250 nW bedragen. '

Het vermogen van de parasitaire hoogfrequentuitstralingen van

de ontvanger mag op eender welke frequentie niet meer dan
2 nW bedragen, :

2, Meetmethoden.
Deze methoden zijn die welke voorzien zijn in bijlage 2,

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
18 oktober 1979 betreffende de private radioverbindingen.

De Staatssecretarls voor Posterijen, Telegrafie en Telefons,
Mevr. P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

2.7. La puissance émise dans chaque canal adjacent doit
étre inférieure de 70 dB par rapport i la puissance définie dans
Ie paragraphe 14 de I'annexe 2 sans toutefois deve ~ &ire inférieure
40,2 oW, :

2.8. La puissance des rayonnements non essenfiels de émet-
teur ne¢ peut pas dépasser 250 nW sur une fréquence quelconque.

Toutefois, un niveau maximum de 2,5 xW est toléré pour
les harmoniques. -

La puissance des ravonnements parasitaires du récepteur ne
peut pas dépasser 2 nW sur une fréguence quelconque.

Les appareils 3 aptenne incorporée doivent -satisfaire 3 ces

P

derniéres spécifications dans tous les plans de polarisation.

3. Méthodes de mesure.
Ces méthodes sont celles prévues i 'annexe 2.

Vu pour &tre annexé & I'arrété ministériel du 19 octobre 1979
relatif aux radiocommunications privées.

Le Secrétaire d'Etat aux Postes, Télégraphes et Téléphones,
Mme P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

Annexe 4 A Varrété ministériel du 19 octobre 1979
relatif aux radiocommunications privées

APPAREILS RADIOELECTRIQUES DE FAIBLE PUISSANCRE
POUR LA TELECOMMANDE ET LA TELEMESURE A BANDE
ETROITE
1. Spécifications technigues.

L1. Selon les disponibilités, la Régie assigne certaines fré.
quences collectives dans les bandes de fréquences suivantes :

265 3 47 MHz,
68 A& 875 MHz,
148 A 174 MHz,
174 3 223 MHz,
406 3 430 MHz,
el 440 3 470 MHz

1.2. L'écarlement entre canaux doit &tre de 10 kifz pour des
fréquences en dessous de 50 Mz et de 20 kilz pour des fré
quences au-dessus de 50 MHz.

1.3. Les types de modulation autorisés sont la modulation
d’amplitude (A1, A2) et la modulation de fréquence ou de phase
(F2); P'excursion de fréquence maximale est de plus ou moins
1.5 kHz en dessous de 50 MHz et de plus ou moins 4 kHz au-dessus
de 50 MHz .

1.4 Dans les conditiors normales et exirémes d’essai, la tolé-
rance de fréguence ne peut pas dépasser :

— Plus ou moins 1,5 kHr pour des fréquences en dessous de
50 .

s

— plus ou moins 1,35 kHz pour des fréquences entre 50 et
100 MHz;

— plus on moins 2 kHz pour des fréquences entre .100 et
300 MHz;

— plus ou moins 2,5 kHz pour des fréguences entre 300 ot
500 MHz.

1.5. La puissance maximale autorisée est de 100 mW de puis-
Sance apparenie rayonnée en dessous de 50 MHz et de 500 mW
de puissance spparente rayonnée dans les autres bandes.

La puissance maximale admissible pour les appareils pour
Ia télémétrie médicale est de 20 mW de puissance apparente
rayonnée, :

16. La puissance émise dans chaque canal adjacent doit étre
inférieure 3 10 4W en dessous de 50 MHz et A 200 nW dans les
autres bandes. -

1.7. La puissance des rayonnements non essentiels de Pémet-

teur ne peut pas dépasser 250 nW sur une fréquence quelcon.
que.

La puissaree des rayonnements parasitaires du récepteur
e peut pas dépasser 2 nW sur une fréquence quelconque,

2. Méthodes de mesure.
Ces méthodes sont celles prévues 2 Iannexe 2.

Vu pour &tre annexé A I'arrété ministériel du 19 octobre 1979
telatif aux radiocommunications privées,

Le Secrétaire d'Etat aux Postes, Télégraphes et Téléphones,
Mme P, D’HCNDT-VAN ODMDENBOSCH
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Bijlage 6 bij het ministerieel besluit van 19 oktober 1979
betreffende de private radioverbindingen

RADIO-ELEKTRISCHE TOESTELLEN BESTEMD VOOR HET
OPROEPEN VAN PERSONEN. — SYSTEMEN MET INDUC-
TIELUS VOOR ALLERHANDE TOEPASSINGEN
1. Systemen met inductielus.

1.1, De draaggoiven moeten tussen 10 en 130 kHz liggen.

1.2. Het vermosen moet tot het skt noodzakelijke minimum
beperkt zijn.

1.3. Elke andere frequentie moet ten minste 40 dB verzwaki
zijn ten opzichie van de draaggelf of draaggolven.

1.4. Het gebruik van een permanent zendsignaal is verbeden,
behalve in gerechivaardigde en door de Regie aanvaarde geval-

Ten.

2. Techmische specificaties voor de tnestellen die werken bene-
den 50 MHz.

2.1. Naargelang hun beschikbaarheid, wijst de Regie zekere
collectieve frequenties toe {ussen 26,5 en 47 MHz,

2.2. De kanaalafstand moet 10 kHz bedragen.

2.3. Elke zendidasse waarvoor de nuttige informatie begrepen
is in het toegewezen Lkanaal, en die toelaat te voldoen aan
punt 2.8, is toegelaten.

Het gebruik van een permanent zendsignaal is verbeden.

2.4, De frequentieafwijking mag nict meer dan plus of minus
1,5 kHz bedragen in de normale en uiterste testvcorwaarden.

2.5. Het maximaal foegelaten uitgangsvermogen bedraagt 2 W.

2.6. Het vermogen uitgezonden in elk nevenkanaal moet lager
zijn dan 10 W.

2.7. Het vermogen van de ongewenste hoogfrequentuitstralin-
gen van de zender mag op eender welke frequeniie niet meer
dan 10 nW bedragen; voor de frequenties binnen een band van
plus en minus 5 pet. van de drasegolifrequentie wordt evenwel
een maximaal niveau van 250 nW geduld.

Het vermogen van de parasitaire hoogfrequentuitstralingen van
Ge ontvanger mag op eender welke frequentie niel meer dan
2 n'W bedragen.

3. Technische
boven 50 MHz.

3.1. Naargelang hun beschikbaarheid, wijst de Regie zekere
collectieve freguenties toe in de frequentiebanden 146 tot 174 MHz,
174 toi 223 MHz, 406 tet 430 MHz en 440 tot 470 MEiz.

3.2, De kanazalafstand moet 20 kHz bedragen.

3.3. De toegelaten modulatictypes zijn frequentie- en fasemo-
dulatie (14F2, 14F3); de maximale frequentiezwaai bedraagt plus
of minus 4 kHz.

Het gebruik van een permanent zendsignaal is verboden.

3.4. In de normale en uiterste testvoorwaarden mag de frequen-
tieafwijking niet meer bedragen dan :

— plus of minus 2 kHz voer frequenties tussen 100 en 300 MHz;

specificaties voor de ioestellen die werken

— plus of minus 2,5 kHz voor frequenties tussen 300 en 500 Miz.

3.5. Het maximaal toegelaten uitgangsvermogen bedraagt 2 W.

3.6. Het vermogen uitgezonden in elk nevenkanaal moet lager
zijr dan 200 nW.

3.7. Het vermogen van de ongewenste hoogfrequentuitstralingen
van de zender mag op eender welke frequentie niet meer dan
250 nW bedragen.

Nochtans wordt een maximaal niveau van 2,5 pW geduld voor
de harmonischen.

Het vermogen van de parasitaire hoogfrequentuitstralingen van

de ontvanger mag op eender welke frequentie niet meer dan
2 nW bedragen.

4. Antwoordkanaal,

41, }\Iaargelang hun beschikbaarheid, wijst de Regie zekere
collectieve frequenties toe in dezelfde frequentiebanden als deze
vermeld in punt 3. :

4.2. Het maximaal toegelaten vermogen bedraagt 50 mW effec-
.tief uitgestraald vermogen. % e

Annexe 6 A arrété ministériel du 19 octobre 1979
relatif aux radiocommunications privées

APPAREILS RADIOELECTRIQUES DESTINES A LA RECHER-
CHE DE PERSONNES. — SYSTEME A BOUCLE INDUCTIVE
POUR DES APPLICATIONS DIVERSLS

1. Systéemes & boucle inductive.

1.1. Les porteuses doivent étre comprises entre 10 et 130 kiz

1.2. La puissance Goit étre limitée-2 1a valeur strictement néces-
saire.

1.3. Toute aulre fréquence doit étre atténuée d’au moins 40 dB
vis-a-vis de la ou des parteus>(s).

14 L'utilisation d’un signal d’émission permanent est intedite,
sauf dans des cas justifiés et admis par Ia Régie.

2. Spécifications techniques pour les appareils fonctionnant
en dessous de 50 MHz.

2.1. La Régie assigne, selon les dispenibilités, certaines fréquens
ces collectives entre 26,5 et 47 MHz,

2.2. L’écartement entre canaux doit étre de 10 kHz,

2.3. Toute classe d’émission pour Iaquelle T'information utile est
contenue A Pintérieur du canal assigné, et qui permet de satis-
faire au peint 2.6, est permise.

L’utilisation d'un signal d’émission permanent est interdite.

2.4 La tolérance de fréquence ne peut pas dépasser plus ou
meins 1,5 kHz dans les conditions normales et exirémes d’essai.

2.5. La puissance de sortie maximale autcrisée est de 2 W.

. 2.6. La puissance émise dans chaque canal adjacent doit étre
mférieure a 10 4W.

2.7. La puissance des rayonnmements non essentiels de I'émet-
teur ne peut pas dépasser 10 nW sur une frégquence quelcongue;
toutefois, pour les fréquences situées dans une bande de plus et
moins § pe. de la fréquence de J'onde porteuse, un niveau maxis
mum de 250 nW est toléré.

La puissance des rayonnements parasitaires du récepteur ne
peut pas dépasser 2 nW sur une fréguence quelconque.

3. Spécifications technigues pour les appareils fonctionnant
au-dessus de 50 MHz.

3.1, La Régie assigne, sclon les disponibilités, certaines fré.
quences collectives dans les bandes de fréguences 146 3 174 MHz,
174 4 223 MHz, 406 3 430 Mz et 440 3 470 MHz.

3.2, L’écariement entre canaux doit étre de 20 kHz.

3.3. Les types de modulation autorisés sont la modulation de
fréquence et Ia modulation de phase (14F2, 14F3); l'exeursion
de fréquence maximale est de plus ou moins 4 kHz.

L'utilisation d'un signal d’émission permanent est interdite.

3.4 Dans les conditions normales et extrémes d'essai, Ia tolé-
rance de fréquence ne pewt pas dépasser :

— plus ou moins 2 kHz pour des fréquences entre 100 et
300 MHz;

— plus ou moins 2,5 kHz pour des fréquences entre 300 et

MHz.

3.5. La puissance maximale de sortie autorisée est de 2W.

3.6. La puissance émise dans chaque canal adjacent doit étre
inférieure 3 200 nW.

8.7. La puissance des rayonnements non essentiels de Iémet-
teur ne peut pas dépasser 250 nW sur une fréquence quelconque.

Toutefois, un niveau maximum de 25 oW est $0léré pour les
harmoniques.

La puissance des rayonnements parasitaires du récepteur ne
peut pas dépasser 2 nW sur une fréquence queleonque,

4. Canal de réponse.

41. La Régie assigne, selon les disponibilités, certaines fré.
quences collectives dans les mémes bandes de fréqguences que
celles mentionnées au point 3,

42. La puissance maximale autorisée est de 50 mW de puis
sance apparente rayonnée,
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4.3. De andere specificatics zijn die welke vermeld zijn in
punt 3.

5. Meetmethoden.
Deze methoden zijn die welke voorzien zijn in bijlage 2.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
19 oktober 1979 betreffende de private radioverbindingen.

De Sinatssecretaris voor Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
Mevr. P. D'"HONDT-VAN OPDENBOSCH

mr——

Bijlage 7 bij het ministerieel besluit van 19 oktober 1979
betreffende de private radioverbindingen

—

RADIO-ELEKTRISCHE
TOESTELLEN VOOR DE AFSTANDSBEDIENING
VAN KLEINE MODEL-EN

1. Technische specificaties.
1.1. Algemeenheden.

1.1.1. Het toestel dient ontworpen te zijn voor. een zendver-
mogen dat niet groter is dan het maximaal toegelaten vermogen.
Het mag niet voorzien zijn van een aansluiting voor externe
antenne,

1.1.2. De afregelorganen waarvan de verkeerde instelling de
kans tot storen of tot verkeerd functioneren van het foestel ver-
groot, mmogen niet extern bereikbaar zijn.

1.1.3. Bij uitvallen van &én of meer frequentiebepalende delen,
moet de zender automatisch uitgeschakeld worden.

Bij gebruik van een frequentiesynthesizer en/of een fasever-
grendelingssysieem, dient tijdens het ontbreken van synchronisa-
tie, de zender automatisch uitgeschakeld te zijn.

1.14. Het gebruik van toestellen met meerdere kaunalen is toe-
gelaten.

1.2. Toestellen die werken in de frequentichanden 26,960 tot
27,280 MHz, 35 tot 35,2 MHz en 40,480 tot 40,880 MEHz

1.2.1. Naargelang hun beschikbaarheid, wijst de Regie zekere
collectieve frequenties toe in deze frequentiebanden,

1.2.2. De kanaalafstand moet 10 kHz bedragen. -

1.2.3, Elke zendklasse waarvoor de nuttige informatie begrepen
is in het toegewezen kanaal, en die toelaal te voldoen aan punt
1.2.6., is toegelaten.

1.2.4. De frequentieafwijking mag niet meer dan plus of
minus 1,5 kHz bedragen voor gelijktijdige variaties van de omge-
vingstemperatuur tussen -— 10 °C en - 55 °C en van de voedings-
spanning over plus en minus 10 pet. ten opzichte van de door de
eonstructeur opgegeven waarde.

1.2.5. Het maximaal toegelaten vermogen bedraagt 0,1 W effec-
tief uitgestraald vermogen.

1.2.6. Het vermogen uitgezonden in elk nevenkanaal moet lager
zijn dan 10 W,

12.7. Het vermogen van de ongewenste hoogfrequentuitstra-
lingen van de zender mag op eender welke frequentie niet meer
dan 10 nW bedragen: voor de frequenties hinnen een band van
plus en minus 5 pet. ven de draaggolffrequentie wordt evenwel
een maximaal niveau van 250 nW geduld.

Het vermogen van de parasitairve hoogfrequentuitstralingen
van de ontvanger mag op eender welke frequentie niet meer dan
2 nW bedragen,

1.3. Toestellen die werken in de frequentiebanden boven
50 MHz,

1.3.1. Naargelang hun beschikbaarheid, wijst de Regie zekere
collectieve frequenties toe in de frequentieband 72 tot 72,5 MHz

1.3.2. De kanaalafstand moet 40 kHz bedragen.

1.3.3. Elke zendklasse waarvoor de nuttige informatie begre-
pen is in het toegewezen kanaal, en die toelaat te voldoen aan
punt 1.3.6., is toegelaten.

1.34. De frequenticafwijking mag niet wmeer dan plus of
minus 2 kHz bedragen in de normale en uiterste testvoorwaarden.

1.3.5. Het maximaal toegelaten vermogen bedraagt 2 W.

1.3.6. Het vermogen uitgezonden in elk nevenkanaal moet lager
zijn dan 200 nW. .

. 13.7. Het vermogen van de ongewenste hoogfrequentuitstra-
lingen van de zender mag op eender welke frequentie niet meer
dan 250 nW bedragen; nochtans wordt een maximaal niveau van
2,5 sW geduld voor de harmonischen,

4.3. Les autres spécifieations sont celles mentionnées au point 3,

5. Méthodes de mesure.
Ces méthodes sont celles prévues a Pannexe .

Vu pour &tre annexé & I'arrété ministériel du 1S sctobre 1979
relatif aux radiocommunications privées.

Le Secrétaire d'F*et aux Postes, Télégraphes et Téléphones,
Mme P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

Annese 7 A I'arrété ministériel du 19 octobre 1079
relatif aux radiocommunications privées

. "APPAREILS RADIO; UES
POUR LA TELECOMMANDE DE. MODELES REDUITS

1. Spécificetions techniques.
1.1. Généralités,

1.1.1. L’appareil doit &tre concu pour une puissance d’émission
qui n'est pas supérieure A la puissance maximale permige, Il ne
peut pas &ire prévu pour le raccordement d'une antenne exté.
rieuvre,

1.1.2. Les dispositifs de réglage dont Ia mauvaise manipulation
augmente les risques de perturbations ou de mauvais fonctiopne-
ment de Vappareil, ne peuvent étre accessibles de l'extérieur.

11.3. Si un ou plusicurs élémenis déterminant la fréguence
sont en panne, I'émetienr doit automatiquement dtre coupé.

En cas d'utilisation d'un synthétiseur de fréquences et/ou d’un
systéme 3 verrouillage de phase, I'dmetteur doit automatiguement
étre coupé pendant la période de non-synchronisation.

114. L'uiilisation d’équipements 3 plusicurs canaux est admise,

1.2. Appareils fonctionnant dans les bandes de fréquences
26,950 4 27, 280 MHz, 35 & 352 MFz et 40,480 3 40,880 MHz.

1.2.1. La Régie assigne, selon les disponibilités, certaines iré-
quences cellectives dans ces bandes de fréquences,

12.2. L’écartement entre canaux doit &tre de 10 kHz,

1.23. Toute classe d’émission pour laguelle Vinformation utile
est contenue 2 Vintérieur du canal assigné, ef qui permet de satis.
faire au point 1.2.6, est permise.

1.2.4. La tolérance de fréquence ne peut pas étre supérieure &’
plus ou moins 1,5 kFz, pour des variations simultanées de la
température ambiante entre — 10 °C et -+ 55 °C et de la tension
d’alimentation de plus on moins 10 p.o, par rapport 3 la valeur
indiquée par_le constructeur.

1.2.5. La puissance maximale autorisée est de 0,1 W de puis-
sance apparente rayonnée,

1.2.6. La puissance émise dans chague canal adjacent doit étre
inférieure & 10 xW.

1.2.7. La puissance des rayonnements non essentiels de I'émet-
teur ne peut pas dépasser 10 nW sur une fréquence quelconque;
toutefois, pour les {fréquences situées dans une bande de plus et
moins 5 p.e. de la fréquence de Yonde porteuse, un niveau maxi-
mum de 256 nW est toléré.

La puissance des rayonnements parasitaires du récepteur ne
peut pas dépasser 2 nW sur une fréquence quelconque,

1.3. Appareils fonctionnant dans les bandes de fréquénces aus
dessus de 50 MHz.

13.1. La Régie assigne, selon les disponibilités, certaines fré.
quences collectives dans la bande de fréquences 72 4 72,5 MHz.

13.2. L'écartement entre canaux doit étre de 40 k¥z

1.3.3. Toute classe d’émission pour laquelle I'information utile
est contenue 2 Lintérieur du canal assigné, et qui permet de satis-
faire au point 1.3.6., est permise. .

1.3.4. La tolérance de fréquence ne peut pas dépasser plus ou
moins 2 kHz, dans les conditions normales et extrémes d’essai.

1.3.5. La puissance maximale autorisée est de 2 W.

13.6. La puissance émise dans chaque canal adjacent doit &tre
inférieure A 200 nW.

1.3.7. La puissance des rayonnements non essentiéls de I'émet-
teur ne peut pas dépasser 250 nW sur une fréquence guelconque;
toutefois, un niveau maximum de 2,5 sW est toléré pour les
harmoniques.
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Het vermogen van de parasitaire hoogfrequentuitstralingen van

La puissance des rayonnements parasitaires du récepteur ne'

de ontvanger mag op eender welke frequentic niet meer dan | peut pas dépasser 2 nW sur une fréquence guelcongue.

2 nW bedragen.

2. Meetmethoden.
Deze methoden zijn die welke voorzien zijn in bijlage 2.
Gezien om te worden gevoegd bij het mixiisteri_eel. besiuit van
19 oktober 1879 betreffende de private radioverbindingen,
De Staatssecrefaris voor Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
Mevr, P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

Bijlage 8 bij het ministeriee! besluit van 19 oktober 1979
betreifende de private radioverbindingen

RADIOTELEFONEN B27

1. Technische specificaties.

1.1. Algemeenheden,

1.1.1. Het toestel dient ontworpen te zijn voor een zendver-
mogen dat niet groter is dan het maximaal toegelaten vermogen.

1.1.2. De afregelorganen waarvan de verkeerde insielling de
kans tot storen of tot verkeerd functioneren van net toestel ver-
groot, mogen niet extern bereikbaar zijn.

1.13. De zender mag enkel door een drukcontact kunnen
ingeschakeld worden; bij loslaten van dit conlact moet de zender
onmiddellijk uitgeschakeld worden.

1.14. De ontvangfrequentie dient automatisch gelijk te blijven
aan de zendfrequentie.

1.1.5, Bij uitvallen van één of meer frequentiebepalende delen
moet-de zender automatireh vitgeschakeld worden.

Bij gebruik van een frequentiesynthesizer en/of een fasever-
grendelingssysteem, dient tijdens het ontbreken van synchre-
nisatie, de zender automatisch uitgeschakeld te zijn.

1.1.6. Alle antennetypes zijn toegelaten, uitgezonderd gevichte
antennes.

12. Ongeacht het gebruikte modulatietype moei de draaggolf-
frequentie gekozen worden uit de volgende lijst collectieve fre-
quenties :

kanaal 1 26,965 MHz
kanaal 2 26,975 MHz
kanaal 3 26,685 MHz
kanaal 4 27,005 MHz
kanaal 5 27,015 MHz
kanaal 6 27,025 MMz
kanaal 7 27,035 MHz
kanaa! 8 27,055 MHz
kanaal 9 27,065 MHz
kanaal 10 27,076 MHz
kanaal 11 27,085 MHz
kanaal 12 27,105 MHz
kanaal 13 27,115 MHz
kanaal 14 27,125 MHz
kanaal 15 27,135 MHz -
kanaal 16 27,156 MHz
kanaal 17 27,165 MHz
kanaal 18 27,175 MHz
kanaal 19 27,185 MHz
kanaal 20 21,205 MEHz
kanaal 21 27,215 MHz
kanaal 22 27,225 MHz

1.3. Het kanaalschakelsysteem dient zowel elektrisch als mecha- |

nisch, ontworpen te zijn voor maximaal 22 kanalen.

De toestellen waarvan het aantal kanalen op eenvoudige wijze
kan worden vergroot, worden niet goedgekeurd.

1.4. De kanaalafstand moet 10 kHz bedragen,

15. De frequentieafwijking mag niet meer dan plus of minus
1,5 kHz bedragen in de normale en uiterste testvoorwaarden,

1.6. De tocgelaten modulatietypes zijn :

— amplitudemodulatie met dubbele zijband en volledige, ver-
minderde of onderdrukte draaggolf (6A3);
— enkelzijbandmodulatie met hoven- of onderzijband (A3J);

— frequentie- of fasemodulatie; de maximale frequentiezwaai
bedraagt plus of minus 1,5 kHz (OF3),

_1.7. Het maximaal toegelaten vermogen bedraagt 0,1 W effectief
uitgestraald vermogen of 05 W uitgangsvermogen.

2. Méthodes de mesure.
Ces méthodes sont celles prévuies 3 'annexe 2.

Vu pour étre annexé A larréié ministérie_l dv 19 octobre 1979

relatif aux radiocomraunicalions privées,

Le Secrétaive d’Etat aux Postes, Télégraphes et Téléphones,
Mme P. D'HONDT-VAN OPDENBOSCH

Annexe 8 2 Parrété ministériel du 19 octobre 1979
relatif aux radiocommunications privées

RADIOTELEPIIONES B27

1. Spécifications techniques.

1.1. Généralités. ,

1.1.1. L’appareil doit éire con¢u pour une puissance d'émission
qui n’est pas supérieure 3 la puissance maximale permise.

1.1.2. Les dispositifs de réglage dont la mauvaise manipulation
augmente les risques de perturbations ou de mauvais fonctionne-
ment de 'appareil, ne peuvent éire aceessibles de Pextérieur.

1.1.3. L'émettenr ne peut étre enclenché que par un bouion-
poussoir; en relachant ce contact, 'émetteur doit immédiatement
étre coupé. ’

114, La fréguence de réception doit automatiquement rester
la méme que la fréquence d’émission.

1.1.9. Si un ou plusieurs éléments déterminant ka fréquence
sont en panne, I'émetteur doit automatiquement étre coupé.

En cas d'utilisation d’un synthétiscur de fréguences et/ou d'un
systéme a verrouillage de phase, Vémetteur doit automatiquement
étre coupé pendant la période de non-synchronisation.n‘__

1.1.8. Tous les iypes d’antennes sont autorisés, sauf des
antennes directives, -

1.2. Qual gque soit le iype de modulation utilisé, la fréquence
de l'onde porteuse doit &tre choisie dans la liste des fréquences
collectives suivantes :

canal 1 26,965 MHz
canal 2 26,975 MHz
canal 3 26,985 MHz
canal 4 27,005 MHz
canal 5 27,015 MHz
canal 6 27,025 MHz
eanal 7 27,035 MHz
canal 8 27,055 MHz
canal 9 27,065 Mtz
canal 10 27075 MHz
c¢anal 11 27,0856 MHz
canal 12 27,105 MHz
canal 13 27,115 MHz
canal 14 27,126 MHz
canal 15 27,1856 MHz
canal 16 27,156 MHz
canal 17 27,165 MHz
canal 18 27,115 MHz
canal 19 27,185 MHz
canal 20 27,205 MHz
. ecanal 21 27,215 MHz
canal 22 27,225 MH:z.

1.3. Le systéme de commutation de canaux, tant électrique que
mécanique, doit étre congu pour un maximum de 22 canaux.

Les appareils dont le nombre de eanaux pourrait étre augmenté
d’une maniére simple ne sont pas agréés.

14. L’écartement entre canaux doit dtre de 10 kHz.

L5. La tolérance de fréquence ne peut pas dépasser plus ou
moins 1,5 kHz, dans les conditions normales et extrémes d’essai.

1.6. Les types de modulation autorisés sont : .

~ la modulation d’amplitude A double bande latérale avee
porteuse compléte, réduite ou supprimée (6A3);

— la modulation & bande latérale unique, supérieure ou infé-
rieure (A3J);

~- la modulation de fréquence ou de phase; I'excursion de
fréquence maximale est de plus ou moins 1,5 kHz (9F3).

1.7, La puissance maximale autorisée est de 0,1 W de puissance
apparente rayonnée ou de 0,5 W de puissance de sortie.
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1.8. Het vermogen uitgezonden in elk nevenkanaal moet lager
zijn dan 10 W.

1.9. Het vermogen van de ongewenste heogfrequentuitsiralingen
van de zender mag op eender welke frequeniie niet meer dan
10 nW bedragen; voor de frequenties binnen een band van plus
en minus 5 pet. van de draaggolffreguentie wordt evenwel een
maximaal niveau van 250 nW geduld,

Het vermogen van de parasitaire hoogfrequentuitstralingen van
de ontvanger mag op eender welke frequentie niect meer dan
2.nW bedragen,

2. Meetmethoden.
Deze methoden zijn die welke voorzien zijn in bijlage 2.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
19 oktober 1979 betreffende de private radioverbindingen.

De Staatssceretaris voor Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
Mevr. P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

Bijlage 9 bij het ministerieel besluit van 19 okiober 1979
betreffende de private radioverbindin gen

RADIO-ELEKTRISCHE TOESTELLEN MET ZEEX LAAG VER-
MOGEN BRUIKBAAR VOOR ALLERHANDE TOEPASSINGEN

1. Algemeenheden.

1.). Het toestel dient ontworpen te Zijn voor een zendvermogen
dat niet groter is dan het maximaal toegdelaten vermogen. Het
mag niet voorzien zijn van een aansluiting veor exierne antenne.

1.2. De afregelorganen mogen niet extern bereikbaar zijn.

1.3. De zender mag enkel door een drukeontact kunnen inge-
schakeld worden; bij loslaten van dit contact moet de zender
onmiddellijk witgeschakeld worden.

Het gebruik van eem permanrent zendsignaal is verboden,
behalve in gerechtvaardigde gevallen overgelaten aan de beoor-
deling van de Regie.

1.4. Bij uitvallen van één of meer frequentiebepalende delen
mozet de zender automatisch uitgeschakeld worden.

Bij gebruik van een frequentiesynthesizer en/of cen fasever-
grendelingssysteem, dient tijdens het ontbreken van synchroni-
satie, de zender automatisch uitgeschakeld te 4jn.

2. Technische specificaties voor
werkend tussen 10 kHz en 130 kHz.

2.1. De elektrische veldsterkte van de draaggolf of draaggolven
meet kleiner zijn dan 25 mV/m en de rmagnetische veldsterkte
kleiner dan 25 mA/m, gemeten op 3 m afstand, in de richting
van de grootste veldsierkte,

22. Voor elke andere frequeniie, zal de veldsierkie ten
minste 40 dB verzwakt zijn ten opzichte van de veldsterkte van
de draaggolf of draaggolven.

de apparaten met inductielus,
P

3. Technische specificaties voor de
werkend tussen 130 kHz en 30 MHz,

3.1. Naargelang hun beschikbaarheid, wijst de Regie zekere
collectieve frequenties toe in deze frequentieband.

3.2, De elekirische veldsterkte van elke draaggolf moet kleiner
zijn dan 500 xV/m gemeten op 3 m afstand, in de richting van de
grootste veldsterkte,

3.3. Voor elke andere frequentie, zal de veldsterkte ten
minste 40 dB verzwakt zijn ten opzichte van de veldsterkte van
de draaggolf of draaggelven.

4. Technische specificaties voor de toestellen die werken in de
frequentiebanden 27,120 MHz en 40,680 MHz.

4.1, De draaggolffrequentie mag gekozem worden uit de vol-
gende lijst collectieve frequenties :

apparaten met inductielus,

26,995 MHz 40,665 MHz
27,045 MHz 40,675 MHz
27,095 MHz 40,685 MHz
27,145 MHz 40,695 MH2
27,195 MHz
27,255 MHz

4.2, De kanaalafstand moet 10 kHz bedragen,

4.3. Elke zendklasse waarvoor de nuttige informatic begrepen
is in het toegewezen kanaal, en die toclaat te voldoen aan
punt 4.6, is geduld, :

3

1.8. La puissance émise dans chaque canal adjacent doit éire
inférieure 3 10 ,W,

1.9. La puissance des rayonnements non essen‘’als de Irémetteur
ne peut pas dépasser 10 nW sur umne fréquence queleonque; toute.
fois, pour les fréquences situbes dans une bande de plus et
moins 5 p.c. de la fréquence de Ionde porteuse, un isiveau maxi-
mum de 250 nW est toléré,

La puissance des rayonnements parasitaires du vécepteur ne
peut pas dépasser 2 nW sur une fréquence quelcongue.

2. Méthodes de mesure.
Ces méthodes sont celles prévues 3 I'annexe 2.

Vu pour étre annéxé 4 Tarrété ministériel du 19 ociobre 1979,
refatif aus radiocommunications privées,

Le Secrétaire d'Etal aux Postes, Télégraphes et Téléphones,
Mme P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

Annexe 9 a I'arrété ministériel du 19 cetobre 197%
relatif aux radiocommunications privées

APPAREILS RADIOELECTRIQUES DE TRES FAIBLE PUIS-
SANCE UTILISABLES POUR DES APPLICATIONS DIVERSES

1. Généralités.

11. 1'appareil doit étre Congu pour ume puissance d’émission
qui n'est pas supérieure i la puissance maximale permise. 3l ne
beut pas étre prévu pour le raccordement d'ume antenne exté.
rieure,

1.2, Les dispositifs de réglage ne peuvent éire aeccessibies de
Pextérieur,

13. L'émeiteur ne pout étre enclenché gue par un bouton-
poussoir; en relichant ce contaet, Fémetteur doit immédiate-
ment étre coups. .

L'utilisation d’un signal

d’émission permanent est interdite,
sauf dans des cas justifiés,

laissés & Yappréciation de la Régie, '

1.4. Si un ou plusieurs éléments déterminant la fréquence sont
€n panne, 'émetteur doit automatiquement &tre coupe.

En cas d’utilisation d’un synthétisenr de fréquences et/ou d'un
systéme & verrouillage de phase, I'émeiteur doit automatiquement
€tre coupé pendant la période de non-synchronisation,

2. Spécifications technigues pour les appareils a bouele indue-
tive fonctionnant entre 16 kHz et 130 kHz.

21. Le champ électrique de la ou des porteuse(s) doit étre
inférieur a4 256 mV/m et le champ magnétique inférieur 2
25 mA/m, la mesure étant faite 3 une distance de 3 m, dans la
direction du champ maximal.

2.2. Pour toute autre fréquence, le champ sera atténué d'au
moins 40 dB vis-3-vis du champ de la ou des porteuse(s). .

3. Spécifications techniques pour les eppareils 4 boucle induc-
tive fonctionnant entre 130 kHz et 30 MH=.

3.1. La Régie assigne, selon les disponibililés, certaines fréquen-
ces collectives dans cette bande de fréquences.

3.2. Le champ élecirique de toute porteuse doit étre inférieur
4 500 xV/m, la mesure étant faite 3 une distance de 3 m, dans la
direction du champ maximal.

3.3. Pour toute auire fréquence, le champ sera atténué d’an
moins 40 dB vis-d-vis du champ de la ou des porteuse(s).

4. Spécifications techniques paur les appareils fonctionnant
dans les bandes de fréquences 27,120 MHz et 40,680 MHz.

4.1. La fréquence de l'onde porteuse peut &tre choisie dans la
liste des fréquences collectives suivantes :

26,995 MHz 40,665 MHz
27,045 MHz 40,675 MHz
27,095 MHz 40,685 Miiz
27,145 MHz 40,695 MHz
27,195 MHz
27,255 MHz

4.2. L’écartement entre canaux doit étre de 10 kHz.

4.3. Toute classe d’émission pour laquelle Vinformation utile
est contenue & lintérieur du canal assigné, et qui permet de
satisfaire au point 4.6, est tolérée, :
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44. De freguenticafwijking mag niet meer dan plus of
minus 1,5 kHz bedrager in de normale en uiberste testvoor-
waarden.

4.5, Het maximaal toegelaten vermogen bedraagt 10 mW
effectief uitgestraald vermogen.

4.6. Het vermogen uitgezonden in elk nevenkanaal mwoet lager
tijn dan 10 «W.

4.7. Het vermogen van de ongewenste hoogfrequentuitstralingen
van de zender mag op eender welke frequentie nfet meer
dan 10 nW kedragen.

Het vermogen van de parssitaice heogfrequentuitsiralingen
van de ontvanger mag op eender welke frequentie niet meer
dan 2 nW bedragen.

5. Technische specificaties voor de toestellen die werken in de
frequentiebanden bover 50 MHz.

51. Naargelang hum beschikbaavheid, wijst de Regie zekere
collectieve frequenties toe in de frequenticbanden 146 tot 174 MHz,
174 tot 223 MKz, 406 tot 430 MHz en 440 fot 470 MHz

5.2, De kanaalafstand moet 20 kHz bedragen.

5.3. Elke zendklasse waarveor de nmuttige informatie hegrepen
is in het toegewezen kanaal, en die toelaat te voldoen aan
punt 5.6., is geduld.

54. De frequentieafwijking mag niet meer dan plus eof
minus 2 kHz bedragen tussen 100 en 300 MHz en plus of
minus 2,5 kHz tussen 300 en 500 MHz, in de normale en uiterste
testvoorwaarden.

5.5. Het maximaal toegclaten vermogen bedrasgt 10 mW effec-
tief uitgestraald vermogen. .

5.6. Het vermogen uitgezonden in elk nevenkanaal moet lager
zijn dan 10 xW.

8.7. Het vermogen van de ongewenste hoogfreguentuitstralingen
van de zender mag op ecender welke frequentie niet meer dan
10 oW hedragen.

Het vermogen van de parasitaire boogirequentuitstralingen van
de ontvanger meag op eender welke frequentie nief meer
dan 2 nW bedragen.

8. Meetmethoden.
Deze methoden zijn die welke voorzien zijn in bijlage 2.

Gezien om te wordem gevoegd bij het ministerieel! bhesluit
van 19 oktober 1979 betveffende de private radioverbindingen.
De Staatssecredaris voor Posterijen, Telegrafie en Teiefonic
Mevr. P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

——

Bijlage 10 hij het ministericel besluit van 18 oktoher 1979
betreffende de private radioverbindingen

—

DRAADLOZE MICROFONEN

1, Algemeenheden.

1.1. Het toestel dient ontworpen te zijn voor een zendvermogen
dat niet groter is dan het maximaal toegelaten vermogen

1.2. De afregelorganen waarvan de verkeerde instelling de kans
tot storen of tot verkeerd functioneren var het toestel vergroot,
mogen niet extern bereikbaar zijn.

1.3. Bij uitvallen van één of meer frequentichepalende delen
moet de zender automatisch uitgeschakeld worden.

Bij gebruik van een frequentiesynthesizer en/of een fasever-
grendelingssysteem, dient tijdens het ontbreken van synchronisa-
tie, de zender automatisch uitgeschakeld te zijn.

% Technische specificaties voor de breedbandtoestellen.

2.1. Naargelang hun beschikbaarheid, wijst de Regie zekere
collectieve frequenties toe in de frequentieband 26,5 tot 47 MHz

22. De enige toegelaten modulatietypes zijn frequentie. of
%sekmnoz.dulatie (180F3), met een maximale frequentiezwaai van

2.3. De frequentieafwijking mag niet meer dan plus of minus
10 kHz bedragen in de normale en uiterste testvoorwaarden.

.24 Het maximaal toegelaten vermogen bedraagt 1 mW effectief
uitgestrasld vermogen.

2.5. Het vermogen van de ongewenste hoogfrequentultstralingen
van de zender mag op eender welke frequentie miet meer dan

4.4. La tolérance de fréquence ne peut pas dépasser plus ou
moins 1,5 k¥z dans les conditiohs mormales et extrémes d’essai,

4.5. La puissance maximale autorisée est d. 1¢ mW de puis-
gance apparente rayonnée,

4.6. La puissance émise dans chaque canal adjacent doit étre
inférieure & 10 xW,

47, La puissance des rayonnements non essentiels de 1’émet-
teur ne peut pas dfpasser 10 nW sur une fréquence quelconque.

La puissance dcs rayonnements parasitaires du récepteur ne
peut pas dépasser 2 nW sur une fréquence quelconque, -

5. Spécifications technigues pour les appereils fonctionnant
dans les bandes de fréquences au-dessus de 50 MHz.

5.1. La Régie assigne, selon les dispomibilités, certaines fréquen-
ces coilectives dans les bandes de fréquences 146 a 174 MHz,
174 & 223 MHz, 408 3 430 MHz et 440 2 470 MHz,

8.2, L’écartement entre canaux doit étre de 20 kHz,

5.3. Toute classe d’émission pour laquelle I'information utile
est contenue 3 lintérieur du canal assigné, et qui permet de
satisfaire au point 5.6., est tolérée.

54. La tolérance de fréquemce ne peut pas &tre supérieure 3
plus ou moins 2 kHz entre 100 et 300 MHz et 3 plus ou
moins 2,5 kHz entre 300 et 500 MHz, dans les conditions normales
et extrémes d'essai.

5.5. La puissance maximale autorisée est de 10 mW de puissance
apparente rayonnée.

5.6. La puissance émise dans chague canal adjacent doit étre
inférieure a 10 o W.

5.7. La puissance des rayonnemenis non essentiels de l'émet-
teur ne peut pas dépasser 10 nW sur une fréquence quelconque,

La puissance des rayonnements parasitaires du récepteur ne
peut pas dépasser 2 oW sur une fréguence quelconque.,

6. Méthodes de mesure.
Ces méthodes sont celles prévues a Yannexe 2.
Vu pour étre annexé 3 larrélé ministériel du 19 octobre 1979
velatif au radiocommunications privées.
Le Seerétaire d'Efat aux Postes. Télégraphes et Téléphones
Mme P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

Annexe 10 A Parrété ministérie! du 18 octobre 1979
relatif aux radiocommunications privées

MICRCPHONES SANS FIL

1. Généralités.

1.1. L'appareil doit &ire congu pour une puissance d’émission
qui r’est pas supérieure & la puissance maximale permise.

1.2. Les dispositifs de réglage dont la mauvaise maripulation
augmente les risques de perturbations ou de mauvais fonctionne-
ment de Fappareil, ne peuvent étre accessibles de I'extérieur.

1.3. Si un ou plusieurs éléments déterminant la fréquence sont
en panne, Pémetteur doif antomatigquement étre coupé.

En cas d'utilisation d'un synthétiseur de fréquences et/ou d’un
systéme 3 verrouillage de phase, I'émetteur doit automatiquement
étre coupé pendant la période de non-synchronisation,

2. Spécifications techniques pour les appareils & bande large.
2.1. La Régle assigne, selon les disponibilités, certaines fréguen-
ces collectives dans la bande de fréqu-2ces 28,5 4 47 MHz.

2.2, Les seuls types de modulation autorisés sont la modulation
do fréquence ou de phase (180F3), avec une excursion de fré.
quence maximale de 75 kHz.

2.3. La tolérance de fréquence me peut pas dépasser plus ou
moins 10 kHz, dans les conditions normales et extrémes d’essai.

2.4 La puissance maximale autorisée est de 1 mW de puissance
apparente rayonnée.

2.5. La puissance des rayonnements non essentiels de I'émetteur

e peut pas dépasser & aW sur une fréguence quelconque,

.
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Het vermogen van de parasitaire hoogfreguer_ntuitsira!ingen van
de ontvanger mag op eender welke frequentie niet meer dan 2 bW
bedragen.

8. Technische specificaties voor de smalbandtoestellen.

3.1. Naargelang hun beschikbaarheid, wijst de Regie zekere col-
lectieve frequenties toe in de frequentieband 26,5 tot 47 MHz,

3.2. De enige toegelaten modulatietypes zijn frequentie- of fase-
modulatic (36F3), met een maximale frequentiezwaai van 15 kHz.

3.3. De fiequeriieafwijking mag riet meer dan plus of minus
10 kHz bedragen in de normale en uiterste testvoorwaarden.

3.4. Het maximaal toegelaten vermogen bedraagt 10 mW effec-
tief uvitgestraald vermogen.

3.5. Het vermogen van de ongewenste hoogfrequentuitstralingen
van de zender mag op eender welke frequentie niet meer dan
4 nW bedragen.

Het vermogen van de parasitaire hoogfrequentuitstralingen van
de ontvanger mag op eender welke frequentie niet meer dan 2 nW
bedragen.

4. Meetmethoden.
Deze methoden zijn die welke voorzien zijn in bijlage 2.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministeriee_l besluit van
19 vktober 1978 hetreffende de private radioverbindingen,

De Staatssecretaris voor Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
Mevr. P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

Bijlage 11 bij het ministerieel besluit van 19 oktober 1879
betreffende de private radioverbindingen

LAAGVERMOGENSYSTEMEN VOOR RADIOPLAATSBEPALING
EN RADIODETECTIE
MEETAPPARATEN VOOR HET BEPALEN
VAN DE SNELHEID VAN VOERTUIGEN

1. Technische specificaties voor de laagvermogensystemen voor
radioplaatsbepaling en radiodetectie.

L1. Te gebruiken frequentiebanden :

2400 — 2500 MHz
9200 — 9975 MHz
10 500 - 10600 MHz
13400 — 13600 MHz
24 050 — 24250 Mz

12. Maximum vermogen : 500 mW effectief uitgestraald ver-
mogen, :

i.3. In geval van modulatie, mag de bandbreedte (zie punt 3.3.)
0.4 pct. van de bovengrens van de beschouwde frequentieband
niet overschrijden veor gelijktijdige variaties van de omgevings-
temperatuur tussen — 10 °C en -+ 55 °C ep van de voedings-
spanning over plus en minus 10 pot, ten opzichte van de door de
constructeur opgegeven waarde. ‘

14. Het vermogen van de ongewenste hoogfreguentuitstralin-
gen van de zender mag niet meer dan 10 W effectief uit-
gestraald vermogen bedragen. )

Het vermogen van de parasitaire hoogirequentuitstralingen van

de ontvanger mag niet meer dan 10 »W effectief uitgestraald ver-
mogen bedragen,

2. Technische specificaties voor de meetapparaten wvoor het
bepalen van de snelheid van voertuigen,

2.1. Naargelang hun beschikbaarheid, wijst de Regie zekere
eollectieve frequenties toe in gepaste frequentiebanden.

2.2. Maximum vermogen : 10 W effectief uitgesiraald vermo.
gen.

2.3. De andere specificaties zijn die welke vermeld zijn in de
punten 1.3. en 1.4. )

3. Meetmethoden.

8.1. Algemeenheden,

3.1.1, Proefterrein,

Het proefterrein wal voldoende viak zijn; het zal een vlakke
Zone met een diameter van minstens 5 m bevatten, In het midden
van deze zone zal een niet-geleidende steun gebruikt worden om
het te onderzoeken toestel vast te houden op 1,5 m boven de
bodem.

Het proefterrein zal voldoende afmetingen hebben om toe te

laten een meetantenne op te Tichten op meer dan 5 m afstand van
het te onderzoeken toestel.

La puissance des rayonnements parasitaires du récepteur ne
peut pas dépasser 2 nW sur une fréquence qizelcongue,

3. Spécifications techwiques pour les appareils @ bande étroite.,

3.1. La Régie assigne, selon les disponibilités, certaines fréquen-
ces collectives dans la hande de fréquences 26,5 3 47 MHz,

3.2, Les seuls types de modulation autorisés sont Iz modulation
de fréquence ou de nhase (36F3), avee une excursion de fréquence
maximale de 15 kHz,

3.3. La tolérance da fréguence ne peut pas dépasser plus ou
moins 10 kHz dans les conditions normales et extrémes d’essai.

3.4. La puissance maximale autorisée est de 10 mW de puissance
apparenie rayonnée,,

3.5. La puissance des rayonnements non essentiels de Pémetteur
ne peut pas dépasser 4 nW sur ume fréquence quelcongue.

La puissance des rayonnements parasitaires du récepteur ne
peut pas dépasser 2 nW sur une fréquence quelconque.

" 4. Méthodes de mesure.
Ces méthodes sont celles prévues a Pannexe 2.

Vu pour éire annexé i I'arrété ministériel du 19 octobre 1979,
velatif aux radiocommunications privées.

Le Secrétaire d’Etat aux Postes, Télégraphes et Téléphones,
Mme P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

——

Annexe 11 & arrété ministérief du 10 actobre 1979
relatif aux radiocommunieations privées

SYSTEMES DE FAIBLE PUISSANCE
POUR LA RADIOLOCALISATION ET LA RADIODETECTION
APPAREILS DE MESURE DE LA VITESSE DES VEHICULES

1. Spécifications techniques pour les systémes de faible puis-
sance pour la rediolocalisation et la radiodétection.

1.1. Bandes de fréquences 2 utiliser :

2400 — 2500 MHz
5200 — 8975 MHz
10506 — 10600 Mz
13400 — 13 600 MHz
24050 — 24 250 MHz

1.2 P”uissance maximale : 500 mW de puissance apparente
rayonnée,

13. En cas de modulation, 1a largeur de pande {voir point 3.3.)
ne peut pas dépasser 0,4 p.c. de la fréquence limite supérieure
de la bande de fréquences considérée, pour des variations simul-
tanées de la fempérature ambiante entre — 10 °C et 4- 55 *C
et de la tension d’alimentation de plus ou moins 10 p.c. par rap-
port 3 1a.valeur indiquée par le constructeur.

14. La puissance des rayonnements non essentiels de 'émet-
teur ne peut pas dépasser 10 #W de puissance apparente rayon-
née,

La puissance des rayonnements parasitaires du récepteur ne
Peut pas dépasser 10 W de puissance apparente rayonnée. .

2. Spécifications techniques pour les appareils de mesure de
la vitesse des véhicules.

21. La Régie assigne, sclon les disponibilités, certaines fré-
quences collectives dans des bandes de fréquences appropriées.

é2.2. Puissance maximale : 10 W de Duissance apparente rayon-
née.

. 32‘; lll.g: autres spécifications sont celles mentionnées aux points

8. Méthodes de mesure.

3.1. Dispositions générales,

3.1.1. Site d’essai. .

Le site d’essai sera raisonnablement plan; il comportera une
zone plane d'au moins 5 m de diamétre. Au centre de ceite zone,
un support non conducteur sera utilisé pour soutenir 3 15 m
au-dessus du sol I'équipement faisant Pobjet des essais.

Le site d’essai sera de dimensions suffisantes pour permetire
d’ériger une antenne de mesure A une distance supérieure 2 5 m
de I'équipement faisant 'objet des essaia.
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Voorzorgen zullen. genomen worden om te vermijden dat weer-
kaatsingen, veroorzaaki door veorwerpen die zich in de nabijheid
van het proefterrein bevinden of doot de bodem, de metingen
beinvioeden.

3.1.2. Meetantenne en ontvanger.

De meetantenne wordt gebruikt ém ds straling hetzli van
het te onderzoeken toestel, helzij van de vervangantenne te ont-
vangen. Zij is vastgemaakt op een steun die toelaat haar te gebrul-
ken op 1,5 m van de bodem, in horizontale en in vertikale pela-

seati '

De ontvanger moet kunnen afgeste.1d worden op elke te onder-
mocken frequentie en hij moet toeiaten relatieve ingangsniveaus
te meten.

3.13. Substituticsysteem.

De vervangantenne is een antenne geijki ten opzichte van een
fsotrope entemne, Het midden var deze antenme valt gamen met
wen referentiepunt dat het midden is van het volume ingenomen
goor de antenne van het te onderzoeken toestel.

24 ta door middel van aanpassings- en overgangssiukken ver-
bonden met een peijkie signaalgenerator, die werkt op de bewuste

ties.

8.2. Vermogen

3.2.1. Definitie.

Het vermogen is hei effectief uitgestraald vermogen in de
richting met de maximale veldsterkte.

3.2.2. Meetmethoden.

De te onderzoeken zender wordt op een proefterrein geplaatst,
roals beschreven in punt 3.1.3,

De meetontvanger wordt afgestemd op de werkfrequentie van
de mender. )

De anienne van de zender en de mesetantenne worden gerichi
om een maximaal antwoord te bekomen.

Fet geheel « zenderzendsntenne » wordt vervangen door het
substitutiesysteem gedefinieerd in punt 3.1.3. em het niveau van
de generator wordt zodanig geregeld dat de meetontvanger het-
zelfde nivean aanduidt als tevoren,

et vermogen i3 gelijk aan het vermogen geleverd aan de
antenne, vermenigvuldigd met de winst van de vervangantenne
$en opzichbe van een isotrope antenne.

3.3. Bandbreedtie.

3.3.1. Definitie,

De bandbreedte is gelijk aan het frequentieverschil dat over
eenkomt met de afstand tussen de twee punien van de omhullende
van het uitgezonden spectrum, waarbuiten het effectief uitge-
straald vermogen kleiner blijft dan 1¢ W binnen eeén ban_d-
breedte vermeld in punt 3.3.2, vermeerderd met de frequentie-
drift (verschil fussen de maximale en de minimale frequentie
van de drasggolf) tem gevolge van de opgegeven veranderingen
van de temperatuur en de voedingsspanning.

- 3.32 Meetmethoden.

De meetantenne wordt verbonden met ecn spectrum-analyser. De
resolutichandbreedte van de spectrum-analyser is 100 kHz voor
frequenties beneden 10 GHz en 1 MHz voor freguenties boven
10 GHx. Men noteert de frequenties die overeenkomen met de
punten van de spectrumomhulliende vanaf dewelke het effectief uit-
gestraald vermogen lager blijft dan 10 zW.

Het verschil tussen deze frequenties wordt vermeerderd met
de frequentiedrift van de draaggolf.

De meting van. deze drift gebeurt nadat het te onderzoeken
toestel in een geklimatiseerde ruimte geplaatst werd.

34 Ongewenste hoogfrequentuitstralingen van de zender,

3.4.1. Definitie,

De ongewenste uitsiralingen zijn signalen op elke andere fre-
quentie dan de draaggolf en de zij-componenten die resulteren uit

het normale modulatieproces, uitgestraald door de antenne en
het toestel zelf.

3.4.2, Meetmethoden.

De meetmethoden zijn die welke vooorzien zijn in puat 3.22.
Zij moeten herhaald worden voor elke frequentie waarop een
ongewenste uitstraling wordt vastgesteld.

3.8, Parasitalre hoogfrequentuitstralingen van de ontvanger.
3.5.1. Definitle, “

De parscitaire hoogfrequentuitstralingen van de ontvanger
. sijn de uitstralingen door de antenne en de ontvanger zelf.

Des précautions seront priscs pour é&viter que des réflexions
causées par des objets se trouvant A proximité du site d'essai
ou par le sol ne modifient les mesures.

3.1.2. Antenne et récepteur d'essai.
L’antenne d’essai est utilisée pour receveir soit les rayonnements

-de Yappareil faisant VYobjet des essais, soit les rsy.nnements de

T'antenne de substitution. Elle est fixée sur un support permet-
tant de Vutiliser en polarisation horizontale ou verticale 3 1,5 m
au-dessus du sol.

_Il faut que le récepteur puisse &re accordé sur chacune des
fréquences & examiner et qu'il puisse mesurer les niveaux rela.
tifs des signaux a son entrée.

3.1.8. Systéme de substitution.

I’antenne de substitution est une antenne étalonnée par rap-
port & une antenne isotrope. Le centre de cette antenne coincide
avec un point de référence qui est le centre du velume occupé
par 'antenne de I'appareil faisant 'objet des essais.

Elle est reliée 3 un générateur de signaux étalonné, fone-
tionnant sur les fréquences considérées, par lintermédiaire de
connexions d’adaptation et de {ransition.

3.2. Puissance.

8.2.1. Définition.

La puissance est la puissance apparente rayonnée dans la direc-
tion de P'intensité de champ maximale.

2.2.2 Méthodes de mesure.

. Lmetteur faisant I'objet de la mesure est placé sur un site
d'essai corame déerit au point 3.1.1. -

1e récepteur d'essai est accordé sur la fréquence de travail de
Pémetteur. -

L’antenne de 'émetteur et Pantenne d’essai sont orientées pour
obtenir une réponse maximale.

L'ensemble « émetteur-antenne d’émissicn » est remplacé par
le systéme de substitution défini au point 3.1.3. ef Ile niveau du
générateur est régié de telle maniére que le récepteur de mesure
affiche le méme niveau que précédemment.

_ La puissance est égale 2 la puissance fournie A I'antenne, ‘mul-
tipliée par le gain de I'antenne de substitution par rapport & une
antenne isotrope.

3.3. Largeur de bande.

3.3.1. Définition.

La largeur de bande est égale & Ia différence des frégucnces
correspondant & Pécart entre les deux points de l'enveloppe du
spectre émis, au-dela desguels la puissance apparenfe rayonnée
reste inférieure & 10 W dans une largeur de bande précisée au
point 3.3.2, augmentée de la dérive en fréquence (difiérence
entre la fréquence maximale et minimale de l'onde porteuse;
résuitant des variations de température et de tension d’alimenta-
tion spécifiées.

3.3.2. Méthodes de mesure.

L’antenne d'essai est reliée 3 un analyseur de spectre. La lar-
geur ge bande de résolution de l'analyseur du spectre doit étre
de 100 kHz pour des fréquences inférieures & 10 GHz ef de
1 MHz peur des fréquences supérieures 3 10 GHz. On notera
les fréquences correspondant aux points de I'enveloppe du spectre
3 partir desquels la puissance apparente rayonnée reste infé-
rieure & 10 4W. '

La différence entre ces fréquences est majorée de la dérive
de fréquence de 'onde porteuse.

La mesure de cette dérive s’effectue en placant I'équipement
faisant objet des essais dans une enceinte climatique.

3.4. Rayonnements non essentiels de I'émetteur,

3.4.1. Définition.

Les rayonnements non essentiels sont des signaux sur toute
fréquence autre que l'onde porteuse et les composantes latérales
résultant du processus normal de modulation, rayonnées par
Tantenne et par I'émetteur méme. '

3.4.2. Méthodes de mesure. -

Les méthodes de mesure sont celles prévues au point 3.2.2,
Elles doivent éire répétées pour toute fréquence sur laquelle
est constaté un rayonnement non essentiel.

3.5. Rayonnements parasitaires du récepteur,

3.5.1. Définition,

Les rayonnements parasitaires du récepteur sont les rayonne-
ments de I’antenne et du récepteur méme.
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3.5.2. Meetmethoden,
De meectmethoden zijn die welke voorzien zijn in punt 3.2.2,
waarbij de zender door de ontvanger vervangen wordt.

3.6. Nauwkeurigheid van de metingen.

a) Gelijkspanning ... ................0.0iuu.an, * 3%
b) Wisselspanning van het net . . ...... i * 3%
c) Frequentie . . . .............cccciiiuunnns, + 10 kHz
d) Radiofrequent spanning . .. ........ RN * 2dB
e} Veldsterkte,... .. e tr et + 3dB
f} Vermggzen . , ., ..., e e + 10 %
g) Impedantie van koppelstukken, gabels, verzwak-

kers, enz. . . . ... *+ 5%
h) Inwendige impedantie van generatoren en in-

gangsimpedantie van de meetontvangers . . ....., = 10 %
8) Verzwakking . . . .................. ... ..., + 14B
3y Temperatuur . . . ...oiei + 1C

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
19 oktober 1979 betreffende de private radioverbindingen,

De Staatssecretaris voor Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
’ Mevr. P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

——

Bijlage 13 bij het ministeriee] besluit van 19 oxtober 1979
betreffende de private radioverbindingen.

RADIG-ELEKTRISCHE TOESTELLEN MET ZEER LAAG VER-
MOGEN, BRUIKBAAR VOOR INTERFONIE, AFSTANDSBE-
DIENING EN ANDERE SOORTGELIJKE TOEPASSINGEN,
VIA DE ELEKTRISCHE LAAGSPANNINGSINSTALLATIES

1. Technische specificat.es.

i.1. De draaggoiffrequentie moet begrepen zijn tussen 30 kHz
en 130 kHz.

1.2. De enige toegelaten modulatietypes zijn frequentie- of
fasemodulatie (F1, F2, F3, F9) en de maximale frequentiezwaai
bedraagt ¢ kHz.

1.3. Het maximaal toegelaten vermogen bedraagt 5 mW, bij
nominale voedingsspanning. Dit vermoger wordi hepaald door
meting van de hoogirequentspanning over de voedingaansluit-
klemmen, die ook de hoogfrequent in- en unitgang van het toestel
zijn door middel van een asymmetrisch kunstnet.

2. Ongewenste frequenties.
2.1. Stoorspanningen.
Deze spanning is gedefinicerd als de asymmetrische spanning

tussen elk van de ingangs- en/of uitgangsklemmen, en de refe.
rentiemassapotentiaal.

De volgende grenswaarden van de stoorspanning veroorzaaki
in het frequentiegebied begrepen tussen 130 kHz en 30 MHz gel
den :

@) veor stoorspanningen met een breed frequentiespectram :

~— van 130 kHz tot 500 kHz : 66 dB uV.

~— van 500 kHz tot 30 MHz : 60 4B pV.

b) voor stoorspanningen op elke discrele frequentiecomponente ;

van 130 kHz tot 500 kHz : 54 dB .V,
van 500 kHz tot 30 MHz : 48 dB V.

2.2. Stoorstraling,

Deze straling is gedefinicerd als elke elekiromagnetische stra.
ling voortkomend van het geteste apparaat en 2ijn aansluitsnoeren,
uitgezonderd op de draaggolffrequentie en in het gebruikte kanaal,

2.2.1. Frequentieband 10 kHz tot 30 MHz.

In deze frequentieband wordt enkel de waarde van de magne-
tische veldsterkte beschouwd.

Deze magnetische veldsterkte wordt gemeten met behulp van
een ferriet- of raamantenne, die een discriminatie van minstens
20 4B ten opzichte van de elektrische veldsterkte geeft,

De meetantenne zal niet groter zijn dan een vierkant met
-80 em zijde.

De waarde van de magnetische stoorveldsterkte, gemeten op
30 m afstand zal lager zijn dan 0,138 uA/m.

2.2.2. Frequentioband 30 MEz tot 300 MHz,

Voor frequenties boven 30 MHz, worden de storingen geme.
ten in de meest ongunstige configuratie van het toestel en zijn
verbindingskabels,

3.5.2. Méthodes de mesure,

Les méthodes de mesure sont celles prévues au point 3,22,
en substituant le récepteur & I'émetteur. )
3.8. Précision des mesures. .
a) Tension continde . . .................... .. * 3%
b) Tension du réseau alternatif ., ,....... - 1]

c) Frégquence . .. .............c.ooiivunnii + 10kHz
@) Tension aux fréquences radiodleciriques , . .. = 248
e) Champ . ... ... viiiiiiiiinrnnnnr T+ 348
£ Puissance ... ..., * 10%
9) Impédance des disposilifs de couplage, cables,
atténuateurs, etc. . .. ... ool *x 5%
%) Impédance interne des générateurs et impédance .
@entrée des réceptours de niesure . . ........... e X 10%.
i) Atténuation .., ..., ..., .. T = 1dB
i) Température . . . ....................00" *= 1°C

Vu pour 8tre annexé 3 l'arrété ministériel du 19 octobre 197¢
relatif aux radiocommunications privées.

Le Secrétaire d’Etat aux Postes, Télégraphes et Téléphones,
Mme P. D'HONDT-VAN OPDENBOSCH

—

Annexe 13 3 I'arrété ministériel dy 19 octobre 1979
relatif aux radiccommunications privées

APPAREILS RADIOELECTRIQUES DE TRES FAIBLE PUIS.
SANCE, UTILISABLES POUR LINTERPHONIE, LA TELE
COMMANDE ET AUTRES APPLICATIONS ASSIMILABLES,
VIA LES INSTALLATIONS ELECTRIQUES A BASSE TENSION

1. Spécifications techniques générales.

1.1. La fréquence de Ponde borteuse doit éire comprise entre
30 kHz et 130 kHz.

1.2. Les seuls types de modulation autorisds sont ls modulation
de fréquence ou de phase {F1, F2, F3, F9); 'excursion de fré.
quence maximale est de 4 kHz.

1.3. La puissance maximale autorisée est de 5 W, b iz ten.
sicn nominale d’alimentation. Cette puissance est déterminée en
mesurant la tension 3 haute fréquence 2ux bornes d'alimentation,
qui constituent également les aceés 3 haute fréquence de P’appa-
reil, & Yaide d'un résean fictif asymétrigue.

2. Fréquences non essentieiles.
2.1. Tensions perturbatrices.

Cette tension est définie comme la fension asymétrigue entre
chacune des bornes d'accés, et le polentiel référence de masse.

Les valeurs limites suivantes des tensions perturbatrices pro.
duites dans la gamme des fréquences comprises entre 130 kHgz
et 30 MHz sont applicables :

@) Pour les tensions perturbatrices 3 large bande de fréguences 3

— de 130 kHz 3 503 kHz : 66 dB V. !

— de 500 kHz &4 30 MHz : 60 dB .V, !

b) Pour les tensions perturbatrices sur chagque composante dis-
créte :

— de 130kHz9500kHz:54dBpV.

~ de 500 kHz 2 30 MHz : 48 dB 4V.

2.2, Rayonnements perturbateurs,

Les rayonnements sont définis comme tout rayonnement élec-
fromagnétique provenant de I'appareil en essai ot de ses cordons
de raccordement, excepté sur la fréquence de Ponde porteuse et
dans le canal utilisé,

2.2.1. Bande de fréquences de 10 kHz A 30 MHz.

Dans cette bande de fréquences, seule 1a valeur du champ mag-
nétique est prise en considération.

Ce champ mognétique est mesuré A I'aide d'une antenne fer
rite ou cadre présentant une discrimination d’au moins 20 dB
par rapport au champ électrique.

L'antenne de mesure ne sera pas plus grande qu’un ecarré de
60 cm de edté.

La valeur du champ perturbateur magnétique, mesurée A une
distance de 30 m, sera inférieure A 0,133 pA/m,

2.2.2. Bande de fréquences de 30 MHz & 300 MHz patl

Pour les fréquences supérieures A 30 MHz, les perturbations
sont mesurées dans la configuration la plus défavorable de Tappa-
rell et de ses cibles de raccordement,
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a) Meting van het stuprveld.

Het stoorvermogen wordt bepaald d.m.v. een substitutiemethode
door meting van de elektrische veldsterkte op een afstand van
10 m.

Pe waarde van het stoorvermogen zal kleiner zijm dan 1 »W
(30 dBpW) op discrete frequenties en 4 nW (38 dB,W) voor
breedbandstoringen.

b) Meting van het stoorvermogen op de aansluitleidingen.

De meting wordt verricht met behulp van een absorptic-meet-
tang.

De waasrde van het stosrvermogen zal kleiner zijin dan. 10 nW
(40 dBoW) op discrete frequenties en 20 nW (45 dBesW) voor
breedbandstoringen, R

3. Meetmethoden en meetapparaiuur.

De meetmethoden en meetapparatuur moeten voldoen aan de
bepalingen vervat in de publicaties nrs. 1 enn 2 van het « Comité
international -spécial des  perturha'ions  radioélectriques
(CLSP.R.) » alsook aan de pertinente bepalingen
bijlage 2 bij onderhavig besluit.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
19 oktober 1979 betrefiende de private radioverbindingen.

De Staatssecretaris voor Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
Mevr, P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH
-

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 82 — 816

Internationaal Verdrag inzake de uitbaming van alle vormen van
rassendiscriminatie, cpgemaakt te New York op 7 maart 1866 (1).
Verklaring, toetredingen en voorbehoud

Op 10 augustus 1981 heeft de Secretaris-Generaal de volgende
verklaring ontvangen van de lJslandse Regering :

KVertaling)

. Overecnikomstig artikel 14 van het Internationaal Verdrag inzake
de uitbanning van alle vormen van rassendiscrimiatie, dat te New
York ter ondertekening is opengesteld op 7 maart 1966, erkent
Bstand de bevoegdheid van de Couramissie veor de uithanning van
rassendiscriminatie mededelingen te ontvangen en te bestuderen
die afkomstig zijn van onder hun (Sic!) rechtsmacht staande per-
sonen of groepen personen, die beweren het slachtoffer te zijn van
een schending door Ilsland van een of meer der in het Verdrag
genoemde rechten, onder het voorbehoud dat de Commissie geen
enkels mededeling bestudeert die afkomstig is van een persoon
of een groep personen vooraleer zich ervan verzekerd te hebben
dat de zaak die het voorwerp van de mededeling uitmaakt niet
behandeld wordt of werd in het raam van een andere onderzoeks-
procedure of een andere internationale regeling,

Neerlegging van de toetredingsoorkonde van de Volksrepubliek
China : 25 december 1981 (inwerkingtreding : 28 januari 1982),

Neerlegging van de tostredingsoorkonde van Papoea - Nieuw
Guinea : 27 januari 1982 (inwerkingtreding : 26 februari 1982).

De akte van toetreding bevat het volgende voorbehoud :

(Vertaling)

De Regering van Papoea - Nieuw Guinea legt artikel 4 van het
Verdrag uit in deze zin, dat het de Staat die partij is bij het Ver-
drag slech*= de verplichting oplegt aanvullende weigevende maat-

regelen te nemen op de in alinea’s a, b en ¢ van genoemd artikel
bedoelde gebieden, in zoverre die Staat, met inachtneming van de

van de

a) Mesurc du champ perturbateur,

La puissance per{urbatrice est déteriminée par une méthode de
substitution en mesurant le champ électrique 2 une distance de
10 m, .

La valeur de la puissance perturbatrice serz inférieure & 1 nW
(30 dBoW) sur des fréquences discrétes et 3 4 nW (36 dB,W)

.pour,des perturbations i large bande.

b) Mesure de la puissance perturbatrice sur les lignes de rac-
cordement.

La mesure est effectuée 3 1'aide d'une pince absorbante.

La valeur de la puissance perturbatrice sera inférieure 3 10 nW
(40 dBpW) sur des fréquences discrétes et 3 30 nW (45 dB,W)
pour des perturbations a large bande.

3. Méthodes et appareils de mesure.

Les méthodes et appareils de mesure sont conformes aux dis-
positions contenues dans les publications n”* 1 et 2 du Comité
international spécial des perturbations radicélectriques (C.LS.P.R)
ainsi qu'aux dispositions pertinentes de I’annexe 2 au présent
arréteé.

Vu pour étre annexé 3 Parrété ministériel du 19 octobre 1979
relatif aux radiccommunications privées.
Le Secrétaire d’Etat aux Postes, Télégraphes et Téléphones,
Mme P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH
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MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 82 — 816

Convention internationale sur 'élimination de toutes Ies formes
de discrimination raciale, faite 3 New York le 7 mars 1966 (1). —
Déclaration, adhésions et réserve

Le 10 aoQt 1981, le Secrétaire général a recu du Gouvernement
istandais la déclaration suivante :

{Traduction)

Conformément 3 l'article 14 de la Convention internationale sur
I'élimination de toutes les formes de discrimination raciale, qui a
été ouverte 1 la sigrature le 7 mars 1566 2 New York, I'Islande
reconnait ka compétence du Comité pour Vélimination de la discri-
mination raciale pour recevoir et examiner des communications
émanant de personnes ou de groupes de personnes relevant de feur
juridiction qui se plaignent d’étre victimes d'une violation, par
I'Istande, de I'un quelconque des droits énoncés dans la Convention,
avec la réserve que le Comité n'examinera aucune communication
émanant d'une personne ou d’'un groupe de personnes avant de
s'étre assuré que l'affaire faisant I'objet de la communication n’est
pas traitée ou n’a pas éé traitée dans le cadre d'une auire procé-
dure d'enquéte ou de réglement international,

Dép6t de Pinstrument d'adhésion de la Chine : le 28 décem-
bre 1981 (entrée en vigueur : le 28 janvier 1982).

Dépdt de Pinstrument d’adhésion de Ja Papouasie - Nouvelie
Guinée : 27 janvier 1982 (entrée en vigueur : le 26 février 1982).

Linstrument d’adhésion contient }a réserve suivante :

(Traduction) )

Le Gouvernement papouan-néo-guinéen Mmterpréte l'attidlg 4 de
la Convention comme n'imposant & touwt Etat pariie Pobligation
dadopter des mesures gisiatives supplémentaires dans les domiti~
nes visés aux alinéas o, b et ¢, dudit article que dans la mesure
ol I'Etat partie juge, compte damenf tenu des principes énoncés

Ll

(1) Zie Belgisch Staatiblad van 11 december 1975.

(1) Voir Moniteur belge du 1 décembre 1975,



